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I. évfolyam. Arad, 1886. Szeptemberbó 7. Kedd. 248-dik szám. 

~.--~ ~Iöt 
) S •• rk .. stölég: ~ 

I ,,'ötfor, Hermann.,Udvar I. emelet. ~ 
,. külső folyóaon. ~ 

) Dérmentetlen leveleket caak lawe" ' 
l kétlől foglldunk el. 
~ KéziJ'l\tokat vissz& nem küldün~ 

l Kiadóhivatal: : 
l Ji'ötér, a törvényszék mell~tti Neumann- : 

j.á.znak Utllw-a nyiló helyistgélleo. ~ I 
.-~---~~~~-~~ l Megjelen hémn 41_ ünnepek után hl ~ 

i E' öbetéai árak : ) l H,'. :'~'!l hal boz hordva: ) 
Egész évre' ..., 12 frt. ~ 
l<'él évre fi' t. 
N egyed évre 3 frt. 
Egy hór. 1 íri. 

VjMkre pOfoitán kiHdve, 
Egész évre . 14 frt - kr. 
l<'él évre ... 7 tn - kr. 
Negyed évre. • . 3 írt 50 kr. 
Egy hóra . . . 1 frt ~ kr . 

Hirdetések helyben fizetend6k. 

Hirdetfsek dijuabíJy .hnnl. l 
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A fejedelem, vagy a czAr? . felfortyan és ki fog taszitani kebe
: Iéból. 

Budapest, szeptember 5. I Nincs Eur6pában, nincs a világon 
Tudni lehetett, hogy a Bulgáriában : becsületes ember, ki a folytonos alat

elkövetett áru~ás a fejedelem men esz- : tomoskodás vakand-munkáját üző 
tésével vagy Vlsszahozatalával még nem i muszka politikát61 ne undorodnék sőt 
fog befejeztetni, kivált a visszahozatal- ; meg vagyunk r6la győződve, hogy 
lal nem, mert ~~ orosz .?atalom, m~ly- I Ausztria-Magyarország és Németország 
nek keze ~ osszeesk.uvésbe beleJát- : a legjobban; a hatalmas czár előtt 
~zott, a fejedelem .~ls~zahozatalá~al au:ért hajb6kolniok ken és befogadni a 
Járó megalázta~s.t eltum~. ~em fOg)~. társaságba, mert ha ők nem teszik, 
»A ezél szenteslt1 az eszkozoketc, tartja ám ott van a szabad franczia köztár
egy jezsuita-közmondás, de .. ~inde~ s~ság, mely szerencsésnek érzi magát, 
esetre csak akkor, ha. az e~zkozok Sl- I ha a világ legabsolutabb hatalmával 
kert t1:l.~~ak fel~utatnl. Aki egr. pénz- l egy tálb61 eheti a cseresznyét. És ha 
tárt klUnt, az osszeggel megszokik, . s Bulgária, a maroknyi, de hősi és de
más név alatt más országban mint fék nemzet, ki fejedelme iránti ragasz
gazd~g. ember sz~:epeI, annál a gaz: k9dásával és magaviseletével az egész 
d~gsagt c.~él esz~ozét, a l?pást, ~ml s:nú1elt emberiség közbecsülését vivta 
kl nem sült, a latszat szennt a Siker ki·· még is orosz J'árom alá kerül a . t , 
szenteslté. t4abad franczia nemzetnek köszönheti 

~a. ,a bulgáriai de~o~i~.á~ siker?l! I mely minden pillanatban kész az oros~ 
Bulganaban az egyedul udvozltó czan l ;r.sarnoksá~ szöv~tségesévé lenn~. 
kegy v~róf~nyében, ma hós Zankow!"alt, ' .. Semml se bIzonyosabb, mint az, 
é~demel esdiognak:, ~~ mert ~em Sike-hogy Ausztria-Magyarország, ha biztos 
rult, a tettesekre az osszes muvelt em- diadalra számithatna hát ezt az orosz 
beri~ég megvetés~ hull, S a szé~c;n intricát már rég ne:n tűrné, de mi
gyalazatban nyakig fetrengve osztják kor Eur6pának nem egy lesipuskás 
főurukkal, hatalmas czárj~kk~ a dics~- hatalmassága van, mely esak alka
séget. Az ala~?mos és rot osszees~,!- lomra vár, hogy markolhas~on, ki a 
vés szégyenpIlJa nem kevés~bé bO~.ltJa megmondhat6ja annak, hogy az orosz 

",az or~~z hatalom arczát,. m~nt az osz- mellett még hány lesipuskás támad6-
szeesk\lvő~ét, s a ne~-slkerulés kudar- val kellene megküzdenünk, s hogy 
czának: duhe annál kmzóbb, mert nem vajjon a francziák által sakkban tar
engedhetnek neki szabad fo~yást. ~ tott német fegyverekre lehetne~e szá
álarcz az egész orosz cselszovő pohtl- mitanunk ? Az osztrák-magyar és né
káról lehullt, s az most legundoka~~ met szövetség csak a béke fenntartá. 
meztel~~ségében, egészen leplezetlenul sára nézve hatalmas, mert egy világ 
áll a vIl,ag előtt. A fitogtatott álerénye~ háboru nélkül megtámadhatatlan, mi
aranyozasa egyszerre lekopott, a száJ- nek felidézésétől minden hatalom tar
h6sileg hirdetet; lovagiasság zo~.áncza t6zkodik, de amint egyszer a kardok 
egyszerre rozsdavá lett, s a poffesz- az ő hüvelyükből kirepültek, e szövet
~edő, férfiasságot affectál6 nagy hólyag ség vnrázsa is nagyban veszít erejéből, 
osszeesett. hogy nyerjünk! 

É~ ezt nagyon érzik Péte~ár?n, Ettől a pillanattól kell óvakodnia 
mutatja a ~ang, mel~et egy klcsmy minden okos politikusnak mindaddig, 
nemzet hŐSI uralkodóJával szemben a mig az eur6pai situatío azt nem mondja: 
nagy h6lyag hallat, s amely hangot a Merhetünk. De ma még nem mondja. 
valódi hős~ek. a nagy cselszövővel Egy osztrák-magyar és orosz háboru 
szemben turme kell. és az ez esetben elmaradhatlan fran-

Ime az eur6pai politika helyzete. czia-német háboru világfelfordulása, oly 
Nagy kiadásban látjuk ama társadalmi szövetkezéseket teremtnetne, amilyet 
képet, melyben ~ kincseket s~erzett ugyan a diplomaták ma is sejtenk, de 
gazdag ember, kinek p~~zszerzéSl mo- a miről a legtöbb laicus ember még 
dorához nagyon sok enttca fér, a be- csak nem is igen álmodik. Oroszor
csületes, de szegény embereknek egész szág oly hatalmas Ázsiában, s oly en
legiójával paczkázik és övé a diadal gedményeket, kedvezményeket tehet 
mind.enütt. Dicséret. és dicsőségből ott angolnak, töröknek, amilyeneket 
annpt é!vez, amennylt magának meg- sem AU3ztria-Magyarországtól, sem Né
vásarolm akar, akár beharangoztat- metországtól nem várhatnak. - Hát 
hatja az e~ész sajtót, ~s tányérnya~~ival ezekre, mint biztos szövetségesekre 
akár talpaIt nyalathatja. Ámde kovesd nem számithatunk. Aztán itt van hát
el azokat a bűnöket szegényen, a ne- térben az olasz és román irredenta. 
mes társadalom magasztos önérzete Itt vannak az oroszszal rokonszenvező 

S a döntő pillanatban megbízhatlan 
szláv fajok sat. Sz6val, a szerencse 
koczkája fordulhatna ugyan mellettünk 
is, de éppen oly val6szinüséggel for
dulhatna ellenünk is, azaz : oly biztos 
diadalra, milyent egy nagy actio kez
deményezése igényel, s amí nélkül jó
zan fejjel háborut provocálni nem le
het, positiv reményeink nincsenek. 

De éppen igy nincsenek az orosZ
nak, mert ha volnának, az orosz csa
patok azóta Sophiában pöffeszkedné
nek, nem nagyon tartva att61, hogy 
Ausztria-Magyarország mit fog tenni. 
Győzelmi biztos, avagy biztat6 kilátá
sok tehát egyik részen sincsenek, s 
igy a háboru csakis valami elkeserítő 
tény avagy türhetlen sértés következ
tében törhetne ki, a mitől pedig ép
pen a situatio következtében mindkét 
részről óvakodni fognak s a béke to
vábbi prolongálására minden lehetőt 
megtesznek. 

Mert aminthogy a társadalomban 
nem, a politikában sem mindig az a 
nyertes, ki a közvélemény rokonszen
vét birja, hanem aki hatalmasabb esz
közökkel rendelkezik. Egy miniszterel
nökkel szemben hiába lépne fel egy 
polgármester, s egy bibornokérsekkel 
szemben egy plebános és ha ezt va-
16szinünek lehet ismerni, minden bi
zonnyal elismerhet6 az is, hogy mi
kor az orosz czál'r61 és Sándor feje
delemről van sz6, akkor bizonnyal a 
czáré lesz a diadal, habár ideiglene-
sen is. 

G. B. 

Dr. Falk Miksa városunk országgyUlési 
képviselője, ket hóna.pi távollét után, mely idő 
a.latt előbb Karlsbadbs.n,Ulltán, Sehevening 
tengeri frtrdöben időzött, visszaPrkezett 1\ fő

városba. és ismét átvette a. "Pester Lloyd" 
szerkesztését. 

Orosz-osztrák-magyar viszony. A prágai 
n ~ulitik·-ba.1l egy mel!bizható egyén, ki so
kÍ\11r volt személyes összeköttE>t.éshen egy ac
tiv orosz államférfi val, érdekes czikket közöl 
az orosz-osztrák-magyar viszonyról. melyre 
a köretkezóket irja: A kölcsönös II a t a I mi 
és érdekkörök meq;hatfiroz!l
s a r a. a B a I k á n - f é 'I II z i g e t e n, 
O r o 8 z o r s z á g e s A II S z t r i a-M a -
gyarország között nem létezik 
e g J e z ru é n y. De az természetes, hogyOro8z
ország érdeke és befolYMa a Balkán-félszig~t
nek inkább keleti fl A u s z t r i a-M ag y a r
országé inkább nyugati része 
f () I ~ i r II n y u l é 8 o t t ö S s z po n t o s u 1. 
Némely orosz lap ama készsége, melylyel 
megbarátkozik Bosznia és Herr.zegovina osz
trák-magyar részröl 8szközlendő annexiójával, 
kurántsem fel&! meg II hivatalos orosz politi
kusok sZlÍ.ndéksnak. D e m a g á t ó I é r t e
tödik, h"gyha Ausztria-Ma-

EE!!!! - --- ---~~-- - - ---- ~= ____ ~ ____ ~ __ _ 

Az liA RADI KOZLONyff tárczó.ja 
(Szeptember 7.) 

~~~--~~ 

A feltalálhatlanok. 
- Regény.-

hia: Pene" 1'rInee. 
(88-it folytatú.) 

XXXVI. 

"fA neked mi mondani valód van 7" kér- bágyadtnak érzem magam!" szólt Ilona és 
dé Frsnkné leányát. megivott egy pohá.r vizet. "Minths mázsányi 

,,&lrnmi, IInyám, mint hogy minder- teher nyom ná szivemet. • 
ről . . . w "FekUdj le gyermekem; holnapig majd 

A bankár mer~v tekintete megakll8r.totta elmulik ez." 
hangjM: egy pillanatig hallgatott és lehaj- Ilona kÖl'ette a tanácsot és bement a 
toUs fejét. . közös há.lószobába; Angela nyu~odt szender-

"Minderről," folytatá a következő pilla- gésben látszott fekftdni. A mint Ilona levet
natban mintegy á..\modozva, szemeit sny- között, nevét hallotta halkan mOlldstni; a 
jára emelvén, "csak arrs emlékszem, hogy gyermek ágyához lépett és Angela karjait 
én . • . .. nyuju. feléje. 

"Hogy én," egészité ki az anya, "elhir- "Haragszol?" kérdé aggódó hangon. 
Magiku8 varázI alatt. telenkedtem s dolgot és igaztalan voltam." "Ah édes, kedves liUm ölelj meg, csókolj 

"Vele? Ah igenI Nem tudom, hogy "Ugy leheL" meg és mondd, hogy mep:bocsá.tasz nekem. 
miért hagyott el." "Akkor hát nyujtsd kezedet Henriknek; Nem tehetek róla, ue ~z.t a Henriket kimond-

"Bitonyosan év6dtetek. Angela illetlen ő bizonyára nem lesz kérlelhetlen," vélte Kle- hatatlanul gyülölöm I" 
magaviselete s~olgáltathatta erre az okot." mentin mosolyova. "Azért még is he Iyt.elenül cselekedtél.· 

"Igen, ugy tetsZik, hOlilY igazad vao." Ilona megtette sz.t, a mi neki panUl- "Ah i,en. De a szivem meghasad na. ha 
• Haragszik: ? Ez nem jó lenne; engesz- esol,& lett és azután karöltve ment a banká.r- nem akarnal többé engem szeretni. Jöjj, tedd 

teld meg." ral anyja mellett. I kedves fejedet at enyém mellé, ugy hogy 
A b08ZUsá.g nyoma látszott Ilona areúo. "Angelát végre lefektettem," mondá az! csókolhassam és légy megint jó. Megigérem, 
.H& lehetséges! Tényleg nem tudom, utóbbi ~légü!te~, örU~vén, bogy az öS8zekocz- l hogy soha többé nem fogll1k ,megharagita~i!U 

.Ezt nem értem." tos, ho/!y mennyi dacz. ~s önhittség V&n karjait a drága Ilka nyaka köre fUzte. Igy 
hogy mikor ás miért ment el tölem." czanás IlY. bekeb. en klegyeniJttetett, "csodála-, .A gyermek heves zokogasban tört kl és 

"Bocsánat mama, majd én megmagya- fejecskejében. De má.skor megint engedel- végre a kicsike belesirt& magát az álomba. 
rQrom," szólt e pillllnatblln a bankár, s ki a mes és gyengéd." I Ilona sem tarth~tta vissza könyeit. Bor
kertiliáz közelében levó egyik lugas ból lépett "b'lint minden elkényeztetett gyermek lu zalmas szorongás vett rajta erót; sejtette. 
eló. nHallottam a kérdést és nagyOD is képes jegyz.é meg szár8zsn Illing. "De már késő hogy valami iszonyu történt vele. 
vagyok arra válaszolni." van; lemaradok a vonatról és miután papa I "N em szabad kezemet tőle megtagadnom, 

"ll gy Játszik, hogy lIon a sirt Mi en- városban maradt, nem akarom az éjet itt töl- meg sem ölbetem magamat," szólt OU magá-
nek az oka ?~ teni. A visrontlátásra mama j lsten veled Ilona, hoz, "mert akkor atyám el lenne veszve. 

"Talán én, a ki erélyesen követeltem, jó éjt I" Ah, mily szerencsétlen, mily nyomorult 
hogya kis csaeska. szavait magyarázza meg. "lsten veled '" vagyok. " 
Ez séI;thette Ilonfit ; elsietett és ide mene- "Szabad megcsókolnom homlokodat?" Lassan, elővigyázatO*aD bontakozott ki az. 
kül t. En követtem őt és a kerti lakot zárva ."Megérdemelted 1" alvó gyermek öleléséböl; nem birt tovább e 
tal&lta~.· A nyugodt, majdnem álmos bang nem helyzetben maradnL Feje égett, szive Ifiktetett, 

"Es azután ?" ~ ~. egészen látszott illeni a szavak tartalmához. mintha szét akarna. pattanni. 
,..Azután a kis lugasban leOl~._a padra N em volt abban nyoma a szerelemnek, de s Azután a. sarokblln levő imazs~molyhoz 

és lestem a bezárt ajtót. Isten tuJja ~\t.- .-..tzemrehányásnak sem. Hide~en éa egyked- ment, lettirdelt a Madonna.-kép előtt és fejét 
IlonA mikor nyitotta volna ki, ha a~yján~k v1)~,u hajtotta előre fejét és Henrik megcsó- kezeibe hajtotta. Igy imádkozott bensőséggel, 
szavát meg nem hallja." kolta'ba megjelölt h&lyet. mig lassankint a keblét szorongató metsző 

~Iementin mosolygott. .A magyarázat Á< két hölgy még ('sak pár I~pésre ki- fájdalom szelid keservvé változott át. 
rendkivfil megnyugtató voU, annál is inkább sérte ':1 lio get, az.után visszatértek a szobába. Felemelkedett és ágyába feküdt. Talán; 
mert Henrik nem lá.tswtt llértődöttnek.' dY forrósá.gom van; oly 8zokatJaoul hogy egy boldog álom a zord valót eloszlatta, 
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gya.rország 8ulyt fektet reá, 
hogyérdekeita Timoktólnyu
gatra központoeitsa, sha ennek 
folytán erősen el van határozva 
M i l á n k i r á l y t m i n d e n á. r o n t a. r
tani: akkor Oroszország sem 
lehet közönyös érdekkörének 
tiszteletben tartása iránt. 

A mi végre akilátásokat éB veszedelme
ket illeti, melyeknek csirá.ját a bolgá.r kérdés 
hordja magában s melyek veszedelmesek le
hetnek a világ békéjére nézve, Oroszország, 
Ausztria-Ma.gyarország és Németország el van
nak határozva, ezt meg nem Z8yarni, !.lót 
fenntartására képesek a legnag:robb áldoza.to
kat hozni. Bá.r Oroszország s a másik két csá
szári hatalom közt megegyezés különös esbe
tőségekre n?zve nem jöU létre; egyrészt Bis
marck hg. látogatása Glersnél, másrészt Orosz
orszag kitünö jó viszonya Ausztria-Magyaror
szággal, elegendo biztositékul szolgá.lh&tnak, 
hogy a bolgár conflietus, daczá.ra rendkivül 
komoly voltának, békés uton fog megoldatni. 
A mi kfilönösen az Ausztria-Magyarország és 
Oroszorszá.g közt fennálló barátságos viszonyt 
illeti, annak fö képviselöjeként - eltekintve a 
bécsi udvar minden kétségen felül álló loya
litásától - Károly Lajos főberczegtekintendo. 
6 fensége s legföbb orosz áll am férfit kiváló 
kegyéyel és bizalmával tUnteté ki. 

VÁROSI KÖZŰGYEK 

mán felvett városi ílletöségü betegek száma 
volt 40. 

Hét éven alnl elhalt gyermekeknek or
vosi ápolás nélkül lett bagyásáért felelősségre 
vona.tott 3 szülő. 

Népesedési viszonyaink kedvezők voltak; 
a szülöttek száma az elhaltakét 59-ezel, a 
mult hóban szülöttekét pedig ló-tel ha
ladta .meg. 

Elve született 149 gyermek, 83 ftu, 66 
leány; törvényes 127, törvénytelen 22. 

A születések éví a.ránya 1000: 46·l. 
Házasság köttetett 35. 
A személy- és vagyonbiztonsngot nagyobb 

mérvben ves1.élyeztető bünesetek nem fordul
tak: e16. 

A 34 esetben elkövetett tolvailási eset 
közül a tettesek ao esetben kipuha.tolta.ttak, 
S s kir. vizsgáló biróságnak átad&ttak. 

A kihá.gási birósá.gnál mult hóról hátra
lékban maradt 6 ügy, augusztusooban be
folyt 169 panasz, folyamatban volt tehát ösz
szesen 175 ügy, ebból elintéztetett, 117, a 
kir. biróságokhoz. IUtétetett 50, tárgyalás alatt 
maradt 8. 

LetarWzta.tva volt 93 egyén, kik köznl 
elitéltetett 81, a kir- birósligokboz átkisér
tetett 12. 

A kapitányi hivatal hatáskörébe tartozó 
hlbálrá.si ügy tárgyaltatott 26. 

A rendőrileg let&rtóztatva volt 80 egyén, 
kik közUI eltolonczolt&tott 19, kiutasittatott7, 
rendőrileg megfenyittetett 24. 

N yilvántartásbti vétetett 821 cseléd, 481 
gyári munkás és 18 idegen és munkát kereső 

- Arad várol auguziwlba.n. - egyén. 
A vendéglőkben elszáliásolva volt 1091 

S a I a c z Gyula polgármester augsztus- utas . 
havi jelentését adjuk a következőkben: Gazdll és cseléd között szolgálati viszony-

Az 1886. évi augusztushavára vonatkozó ból keletkezett ügy tárgyaltatott lő, cseléd 
jelentésemet van szerencsém a következókLen megfenyittetett 17. 
előterjeszteni. Tüz.eset a hó folyamá.n S ízben fordult 

.A közegészségi állapot általában kielé- elő és pedig augusztus 3-án Puskás Péter ha
gitő voJt, bár a bahHozá.sok száma a mult szonbérletl földj~n egy a.sztagba rakott 289 
havihoz. képest 9-el növekedett. kereszt buza gyuladt meg es égett le. 

A tápcsatorna, csorvás-hurutos bAntalma.k Augusztus 12·én HirscbmaDD József tu-
kórjellegro számban jelentkeztek. A csecse- lajdonát képező Gáj Iibá.sdüjóbeli 23. sz. !po. 

mök között a. bélhurutos baj igen sUrüen jött levő kotna. és vinczellér-ház égett le. 
elö, s annak többen áldozatul estek. .A Augusztus 17-én este pedig Neumann 
f'lnöttek köz.ött a hányszékelés 4-szer me- testvérek poltura.i sz.eszgyár-telepén egy bog
rillt fel sulyos alakban, Dlelyek azonban mind Iyagyepszéna egett el. 
gyógyulással végzödteIr. .,,, . , 

A ragályos természetn bajok közül a vör- . A városi szegény ápoldában elhelyezettek 
heny fordult eló gyakrabban, mig s valódi száma. volt juliushó vegécn 36, augu13ztusbó
bimlő, bárányhimlő, a kanyaró, a hökhurut, ban felvétetett 3 és maradt II hó végeig 39. 
IL typhus gyérebben, 1-2 esetben jelent- }i}zek részére kiadatott 1162 adag meleg 
kezett. étel és 1159 adag kenyér. 

A roncsoló toroklob S esetben 2 ba.lálo- A han segélyben részesitatt szegények 
z8.ssal fordult eló. száma juliushó végén volt 239, augusztus 

Elhalt a városi lakosságból 90 egyén, 51 hában felvetett 5, a hó folyamán felvétetett 
fi, 39 nő; az egyé~'es korig elhalt gyermekek 1, maradt a hó végén 243. 
száma volt 51, a 2-;; éves korig elhal- A város által tartott it.rva és lelellczgyer-
také 10. mekek száma juliushó végén volt 44, augusz-

Önlryilkosság elóforduIt 1, baleset foly- tushóban felvétett 1, maradt a hó végén 4ó. 
bí.n elbalt 1 egyén, halva szfiletett 4 Nem a város által tartott, da.jkllSágball 
gyermek. levo gyermekok sZÁma julius hó végén volt 

Az elhaltak közill esik a csecsemő korra 184, augusztushóban bejelentatett 7. a hó 
57 *. a ~yermek és ifju korra 19"', a felnótek folyamán más helyre adatott 6, elhalt i, ma
korára 13,., az élemedettek korára 11~. A radt 8 hó végén 13. 
halálozás évi aránya 1000:28. 

Az ÖSllzes elhaltak közül orvosoltatott: 94. A községi birósá.gnál julius hó vegen 
A városban elhalt idegenek sZlÍoJUa: 14. hátralékban maradt 245 ügy. sugusztus hó
A megyei k6rházball ápoltatott 347, az ban befolyt 743 pa.nasz, folyamatban volt te-

izraeliták kórházában 10, összesen 357 be- hát összeson 988 ügy, ebből elilltéztetett 917, 
teg, kik kör;ul gyógyult 146, javult 41, meg· elintéz.és alatt maradt 71. 
halt ll, ápolá.s alatt maradt 159. V égreba.jtás foganatosítta.tott 74, árve-

Az aradmegyei közkórhá.zba a hó folya- rés 5. 
_ __ _" • . •• o- _ 

mert arcza kiderült és ajkain boldog mosoly 
já.tszadorott. 

XXXVIII. 
Az ötödik felolvasó estély. 

~~~~~~~~~--
költséges viszonyt tart fUnn egy szép, pazarló 
asszonynyal. a kitől leghóbortosabb vágyai 
teljesitését sem képes megtagadni. 

Igy keveredett össze a vllló a. valótlan
ságga.l; senki sem tudta. hogy miről van 

Az ősz elöjelei kezdtek szaporodni; az szó, de mindenki mégis elhitte, hogya szin
erdő csillogó halotti köutösét öltötte fel j vö- falak mögött valami aggasztóna.k kellett tör
rós és sárga levelek böven keveredtek a fris ténni, mert "nem hiáha zörög a haraszt." 
zöld ru közé. Ez gyönyörIl sajátságos látványt Több oldalról fólmondották: az általa ke
nyujt; mintha. más, szebb vilRgba jutoth"olna zeIt pénzeket; Frank kiadta, a mi őrzésére 
az ember. volt bizva, de ügyfeleinek letéteményei tete-

Ha egy vidám, meleg napsugár vetődött mesen megcsappantak. 
az elöttünk Ilzingazdag vonalakban fóltiino Miután minden kö\'etelést akadálytala.nul 
tájkápre, szelid, bájos varázsra gondolhatott kifizetett, a kissé felizgatott ha.ngulat leesil
volna az ember, ha nem tudná, hogy épen lapult; beszéltek tulzott aggályokról, irigy 
most minden sz.épség vége felé közeledik. E rágalmaz.ásról stb., de azért fóltételezték, hogy 
levelek remegnek a nap csókja. alatt és min- a . válság tényleg létezett, esakhogyel van bá
den fuva.llat százakat sodor IL földre; ez , ritva 
mulélwny szinpompa a. kiváló Iá.mpa utolsó Frank több körülményből sejtette, hogy 
lobbanása. a. társaság nem kivánatos módon foglalkozik 

A szeretetreméltóan alkalmatl~nkodó személyiségével; annál szüksegesebbnek tar
Hammerschmiedtoénak Frank már régen totta tehllt, hogy vissZ8vQnnlts&gAból kil~pjen 
kénytelen volt megig~rni. bogya nyaraló ból és barát jait maga köré gyUjtse. Ennek a leg
való elbuesuzás elött még egy felolvasó es- közelebbi napokban kellett megförténni. 
télyt tart, az utolsót, melylyel a falun való Ilona és uyula közt folytatott beszélge
tartózkodás ünnep~ly~s bezá.ráslÍt nyerné. Az tésből már futólag és általáoosságban tudjuk. 
ilyen igéretek teljesitésébflz Klára kérlelhet- hogy az ügyvédet tényleg nagy veszteség 
lenül ragaszkodott és Agoston. a ki az ilyen érte. Hogy miként történt, azt maga Agoston 
estélyekhez szükséges kedvező hangulattal sem tudta teljes bizonyossággal. A mi 3 hal· 
mostanában nem rendelkezett, nem merte latlao, rejtéljes esetból elöre érthető volt, az 
igéretét megszegni. a következőkben foglalható össze. 

Bizalmas körökben már mindenféle knlii- ~;gy napon Agoston ládácskát kapott, 
nös hir keringett az figyvédröl; beszélték, melyhez Henrik levele volt csatolva. 
hogy a tőzsdén játszott és jelentékeny pénz- "Itt küldök~, irta a bankár, ~Debány üveg 
beli veszteségeket szenvedett, de senki sem szektet; a legkitünőbb ital, mely 8 nemben 
birta a hirt bizonyitani. Agoston csak u~y Angliában találbató. Rankházam küldi ez ajá.n
elh~tta dolgait, mint azelőtt; bá.ztartAsá.t nem dékot, mint kiváló megelégedésének jeIét és 
korlátozta M még sem akart ez az ölő hiresz- ba nines ellenvetésed, ma. délután megpró
telés megszfinni. bálhatnánk, !:togy az áro megfelel-e a na.gy 

A fil növését is balló emberek biztosi- dícséretnek. Oszmte fidJözlettel, Henrik. • 
tottak, hogy csakis jövendőbeli veje men- Á bankár, mosolyogva a Sberman ét; 
tette meg őt a kuliinben elhárithatlan társa urak különös ajándéka. fölött, este felé 
végromlástól ; mások ad susogtAk, hogya tényleg megjelent az ügyvédnél, a ki ~J' 
tőzsdén nem játszott ugyan, hanem rendkivül I átalán nem volt az ilJes élvezetek magvetőJe. 
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A katooaOgyek ssabályszerllen vezet
tettek. 

Utóállittatott helybeli tIIetóségt'i hadkötelos 
7, kik közől mint alkalmas besoro70tatott t, 
ideien ilIetöségü utóállittatott 19. 
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Két magyar 6.1hnllférft 
bol"Ar-ügyről. 

(A budapesti nRevue de rOrient" után.) 

a 

Az orosz cmrnak Sándor bolgár fejede
lemhez intézett távir&táról, a "Revue de 1'0ri
ent" legutóbbi száma két kiváló czikket kö· 
zöl. Az egyik K I a p k a György tábornok 
tollából ered, mig a másik ,.egy magyar 
diplomatától, a ki 1848. óta jelentékeny sze
repet Vitt az európai eseményekben és világ
szerte népszer\} ne"et visel." 

E megjegyzést a Revue teszi és bizo
nyára T ü r r tábornokot érti a második 
czikk szerzősége alatt. 

K I a p k a György arra emlékeztet, hogy 
a Sáudor fejedelem ellenében követett orosz 
eljárás nem mond ható meglepőnek. mert Po
naiatowszky királyt, a kurlaudi herczeget, a 
georgiai fejedelmet és az: ázsiai uralkodók 
egész sorát hasonló módon tette ártalmatlan
ná. mikor nllm engAdték országukat abszor
belÜtatni; Oroszor8Z1Í.g elszámitotta ugyan ma
gát eleinte, de a czár sUrgönye valós!'.gos 
manifestum volt a bulgáriai olégedetlen ole
mekhez. De a tábornok szerint nem ez az, 
ami Sá.ndor fejedelemnek lehetetlenné tette 
volna az oly bátran és önzetlenül elvállalt 
mlssió teljesitését, hanem az, hogy a fejede
lem szent kötelessógének tekintettA volna III 

ennyi hllséget tanusitott bolgár népnek elég
tételül kivivni az nniót, ami' vt'l.lságos hely
zetbe jultatta volna. 

Áttérve a monarchia teendóire, a tábor
nok megjogyzi, h'lgy a monarchia nem kezd
het most há.borut, mert izoláltan t'l.llna és az
tAn igy folytatja : 

"Az osztrák-magyar monarchia talán 
meg foRia kisérteni, hogy a cmr és a fejede
lem közt modus vivendit létesitsen, de miután 
kevés remény van ennek a kisérletnek sike
rére, más módokat kell kell keresnie a kér
dés kielÁgitő megoldására. Er~lyes erófeszi· 
téseket kell majd tennie, hogy mee:gátolja 
Bolgárország formális megszállá.sát és a muszka 
cselekvési sphaera ujabb kiterjesztését. Ta
lán fúg módot találni arra, hogy ébren tartsa 
az oly fényesen nyilvánult bolgár nemzeti ér
zületet, ha megmutatja, ho~y nem akar a 
muszka tulkapások passiv nezóje lenni és el
lenzi a bolgárok el tap osá.'lát, fUggetlenségUk 
megsemmisitését. !4'éltékenyen kell őrködnie 
a felett, hogy Oroszországnak még erkölcsi 
befolyása is 8 berlini szerződés korlátain be
IUl maradjon és ne bá.toritsa a felforgató iz
gatásokat a Balkántélsziget többi részeiben. A 
czár talán megkapja a személyes elégtételt, 
melyet követel; az ellenfél, a kit annyira 
gy1llöl, talán kénytelen lesz lemondani. De ez 
az utolsó engcdmény lesz. Ha Oroszország 
csak egy lépést tesz is még elóbbre, akkor 
nem lesz szabad habozni. Ám legyen Bul
gária jó viszonyban Oroszorsz!'.ggal, azt senki 
sem ellenzi. De Rulgáriának függetlennek 
kell maradnia. Mihelyt azonban Oroszorszt'l.g a 
a fejedelemség korhltlan ura akar lenni és . 
feny6geti a Balkl\n-félszil/:et szabadságát, 
Ausztria-Magyarorsz!'.g kénytelen lesz fegyvert 
fogni és a hadi szerencse fogja oldönteni 
hogy a félsziget szabad lesz-e vagy Oroszol ~ 
szág függeléke. IC 

A második czikk igy szól: 
"Ismeretes, hogya cz!'.rok szoktak fenye

getózui és ho~y ez nem mindi~ hozott nekik 
szerencsét. Igy nevezetesen jól emlékszem 
bizonyos hasouló incidensre, mely 1840-ben 
történt, mikor Mehemed AH alkirály Ugye 
volt szőnyegen. Metternich herczeg akkor 
elhatt'l.rozta, hogy az angol és franczia hajó
hadak is menjenek Konstantinápolyba, ha az 
orosz hajóraj odamenne. Ez a határozat Mik
lós czárt oly dühbe hozta, a minót uralkodó
nál ritkán látni. Jupiter nem reszkettette meg 
erősebben az Olympust, Neptun nem förmedt 
oly haragosan a hullámokra, mint a hogy az 
orosz czár tt'l.madt rá az osztrák nagykövetre. 
Kijplenté, hogy MeUernich herczeg szándé
kat valóságos árullÍsnak t('kinti és szinte kedve 
volna rögtön hadsereget kuldeni Ol\csorsz!'.gba. 
!4'irkelmont gróf, ol!ztrák követ. annyira mel/:- I 

----- --- - -

Egy Jól bebütött üveget fólnyitottak és egy 
másikat jégbe tettek. Az iz kitilnó volt és nem 
hagyott semmi kivánni valót hátra. 

Beszélgettek mindenféléról és Henrik 
szóba hozta a tőzsdét. Nem sok: nehézségébe 
kHült az ügyvéd érdeklódését f6Ikelt~ni, 
miután a. csábos és fáradtság nélkül megszer
zett kétezer forint nyereség már meglehető
sen elfo~yott éllJ egy kis növedék barátságos 
fogadtatásra talált volna. 

Henrik vázolta a. legjelentékenyebb papi
rok értékét és a valószinü mozgalmat, hatá
rozottan kiemelte azonban, hogy a jelen i+iő· 
szak egyátalán nem alkalmas sikeres üzér
kedésre. 

"Ezuttal", folytatá a bankár, "merned 
kell, azt pedig tudod, hogya ki mer, az 
nyer. Bizz meg engem és én megbizatáso
dat teljesitem, a nélkül, hogy további fele
lősséget vállalhatnék a. lebonyolitásért." 

Az ügyvéd utalt egy hirdetésre, mely 
bizonyos üzletek tekintetében épen most he
lyezi kilt'l.tásba a legnagyobb sikereket. 

Henrik elolvasta és m080lygott. 
~J8j annak, a ki hazudik I" mondják kö

zönségesen, " \'Iilaszolá a bankár. "Ezuttal igy 
mondható : "J aj aunak, a ki hisz r" 

?llár meglehetöson késón volt, mikor 
Henrik elbuC8uzott. A következő napon Frank 
értesitést kapott a bankártól, melyben tudatja: 
"megbiz!'.sa teljesitv(\ van." Agoston nem em
híkezett, hogy Henriknek valami megbi7i18t 
adott volna és az értesitésre semmi sulyt 
nem fektetett. 

Délutá.n ujabb értesitést kapott. 
"A dolgok rosszul állanak; már nagy 

veszteségünk van. 'l'artsam vagyeladjam 1" 
. Az ügyvédet akár csak a villám sujtotta 
volna. Ez igen komolyan hangzott; kocsifIrt 
küldött és rögtöu a banká.r irodlijába hajtatott. 

Henrik vállat vonogatva lép.ett eléje. 
"Roszul megy," mODdá, "En figyelmeztet

telek l" 

ijedt e fenyegetés miatt, hogy szabadságidőt 
vett és Récsbe sietett, személyesen mogjelen. 
teni a czár szavait. Váratlan megérkezéRe és 
870 erről adott magyarázat a callcellárra mély 
benyomást gyakorolt. A herezeg oly beteg 
lett, hogy 20 napig kellett ágyban fekudni 
és élete is veszélyben forgott. 

A czár fenyegetése által megfélemlitett 
Ausztria tUrte 8 pánszláv izgatók á.'!kálódb
sai t, az orosz Ugynókök á.rmányait, ehHwyira, 
hogy a czár, felbátoritva e siker által, erő
sebb csapá.sra ez!'.nta el m~gát. 19" ben Mi
lanóba és Nápolyba ment, olinét pedig Fran
cziaország elkerUlisével Londonba. Itt meg
egyezett Peel miniszterelnökkel, Wellillgton 
hercze~gel és lord Aberdeen klllügyminisz
terrel es négyen alá.irtak egy titkos szövet
séget, melynek cZE\lja és tárgya volt biztosi
tani OroszorszAgn'\k a szent hBlyek és a gö
rög-keleti egyht'l.z feletti protectorátust. 

Az lH4H-iki események is látsz.ólag eló
mozditottá.k Oroszország czéljait. A vihar, 
mely mégrá.zkódtatta eglÍsz ]l~ul'Jlát. mrgállott 
Oroszorl;lzá~ határánál és Miklós czár oly 
h~yzetben volt. hogy szolgálatokat tehetett 
másoknak és MIMa kótelezhette egy hatal
mas szomszédját. 

A czár azt hitte, hogy neki minden sz&
bad és lHól-ben Olmlitzben a porosz király
lyal a tudvalevő módon bánt el. 

lHó2-ben a forrón óhajtott. gondosan elő
k~szitett perez megérkezettnek líLtszott és 
Oroszország elhatározta, hogy megvalósitja 
programmját. 

Mitől sem kellett tartania. Angliának, il
Ietve lord AberdeAnnek beleeg.vezés€t megkapta, 
F'rancziaors7.ll.g izo!tUva, Poroszország meg
alázva, Ausztria htí.lára kötelezve. Oro8zor
szágnak nem kellett senkit sem kimélnie és 
i\Iencsikotf paletotja történeti nevezetesség lett. 

Stambulbau csak egy férfi volt, Stratford 
Oanning, a kit bizonyá.ra megfélemlitett az, 
hogy ,a czár vele is oly kiméletlentIl Mnt el. 

Es ez az egy férfi rátudta inditani Orosz· 
orsz!'.gra Európa minden erejét. 

Á török hajóhad ellen intézett álnok si
nopei támadás után ez az egy férfi rá tudta 
birni Törökorszá.got, hogy Oroszországnak ha
dat üzenjen. An~diában felháborodott a köz
lelkiismeret a vakmerő muszka tulkapások 
miatt, az Aberdeen-cabinet mel-!bukott és lét
rejött az angol-franczia-olasz szövetség. 

Az eredmény ismeretes . 
Sebastopol elfoglalása halálos csapá.s volt 

a hatalmat'l orosz czlÍrra nézve és a párisi szer
ződós gátat vetett az orosz tengernek. 

Igaz, hogy ez a gát l871~ben elszaklldt. 
Oroszország, mely csak Konstanti

nápoly birtokára törekszik, jóakaratu sem le
gességet tanusitott, mikor az ll;ól-ben oly
annyira megalázott Poroszország a hatalmas 
Németors7.ágbrtl vált. I<;mennek háláját akarta 
magának biztositani és a jövő orosz-török hl\.
boru idejére analog magatartást akart magá
nak igértetni. 

Németország semlegessége 1877-ben 
csakugyan' igen jóakaró volt és Oroszon,zág 
előnyomulhlltott egész 8an-~tefanóig. 

De csak odáig. 
A czárnak meg kellett maradnia a fe

nyegetés mellett, a s'Ú\ndékolt tényeket nem 
hajthatta végre. Nem engedtetett me~ neki 
bemenni Konstantinápulyba és a keleti ktÍrdés 
rendezése a berlini congressus elé került. 

Oroszország nem türtidött Szerbia érde
keivel, sem Görö~ország követeléseiyel; Al
bánia vagy BoszllIa autonomiá.jára, a B~lkI\n
nepek felszabaditására nem gondolt. Csak egy 
czélja volt: megteremteni egy Nagy-Bulgá
riM, mely erős szilárd bá.zist ad neki a török 
fóvá.ros elleni operatiókra és biztosítja neki 
Konstan tinápoly birtokát. 

A bolgárok felszabaditAsá.t Oroszorszl\g 
soha sem akarta komolyan. Láttuk, mikép el
lenezte a bol~ár uniót, a mióta a bolgá.rok 
értésére adták, hogy bolgárok akarnak ma
radni és nem akarnak orosz kormimyzósá.got 
képezni. Oroszors;;{\g- szándéka az volt, ho/Cy 
Bulg'á.riában kezdödjék az olajfolt, mely azuLlÍ.n 
tovább terjedne a Balkán-félszigeten. 

De a bol~ár nemzet nem engedi magá.t. 
absorbeáltatni.Ji'ejedehne megtette a mi em
berileg lehetséges, hogy kimélje Oroszország ér
zékenységét és kifejezze hálá.ját Bulgária fel
szabaditói iránt. 

De Oroszország ezzel nem érte be, köve
teli a bolgárok tol.iel! meghódolását. Wid jük 

"Mi megy rosszul ils micsoda megbizás
ról irsz 1" 

ftCsodálatos kérdés! A te kezed irása 
ez 1" 

Illing egy jegyet mutatott eló, az ügyvéd 
elolvasta és meglepetve kiáltott föl. 

"En irtam ezt?" 
"Hát ki más ?" 
Agoston mindkét kezével fejét fogta. 
"Henrik, ez kétségkivül az én irásom. • 
"És a te pecséted!" egészité ki a ban-

kár, miközben elövette a boritékot. 
"Az én pecsétem. Daczára ennek iste

nemre nem tudom, hogy ezt valaha irtam 
volna I~ 

Egészen megtörve ~s megrendülve vetette 
mag!'.t egy szekre. 

"~;zt értse, a ki tUllja I" válaszolt Illing. 
"Azt nagyon értem, ho/Cy e megbi2.ás rád 
néz\'e ma rendkivül kellemetlen, de annak 
valódis{Lgát kétségbe vonni, legalább is kü
lönös I" 

"Henrik!· szólt az ngyvéd felháborodva, 
"Csak nem tételezed föl rólam egy pillanatig 
is, hogy Illeg akarlak csalni ?" 

"Azt nem,· viszonzá. Illing vontatva, "de 
ezért maga,'iselctedet, miutlLn sajátkezti i rá
sod birtokomban van, még is csodt'llnom 
kell ... 

.Az ugY\'éd egyMalán nem értette, hogy 
mindez miként történhetett. Végre igy szólt: 

"Henrik - a szrkt r Ha nem voltam 
őrült, e borzasztó talányamegivott Uveg 
szektben leli megoldá.sát. Mindenesetre az ezen 
szerencsétlen lépésböl eredő következményekért 
a felelősséget én viRelem. " 

111ing rendkivül meglepettnek mutatta 
magát. ~ 

"Azt hiszed, hogy a szekt 1 Hisz akkor 
valóságos csapás volt, hogy ama ládácskíLt 
hozzád küldöttem. Erre nem gondolhattam. 
No, majd meglátom, hogy mit lehet tenni. 

(.r'olyt köv.) 

feltétlen birtokát. Paranr~olúlag him/\zés-há
mozlÍS nélknl kiiveteli ezt. A hlÍlí,ból való 
ogys1.erU hódo!tl.st nem fogadja el, hanem a 
nimlllct sU/l:allta vak engedelmességet kiive
ttJIi. Ijesztő hangokat hallat, hogy illegresz
kettesse az egész Ulympust. 

Sándur fejedplem önkénytes lemondását 
ajánlotta fel, hogy népóllek megköll1lyitse a 
felszabadulást 

Vajjon engedelmeskeliik-e majd az ily 
gógös, parancsoló u~itásllak. mely világosan 
mutatja. hogy a czt\r a bolgarokból rahszolga 
nemzetet akar csin{\lni. 

FtiggpUen nemzet felett uralkodik-o Ó, 
va/(y egy Oroszor~zág által meghóditott tarto
mány, korllllÍnyzója-e ? 

l'~ a vllScallcellár 1 
Bizonyos, hogy Bismarck hercwg tud 

néha beteg lenni, ha a pillanatnyi helyzet 
igényli. De alig hisszuk, hogy oly bett'g' lesz, 
miut Metternich herczeg. 

l'~szébe fog jutni Miklós CZl\r fenyegetése, 
a raguzai herczeg commentál'ja és a borzasztó 
klldarcz, melyet OI'03Z0rSZI\g szenvedett, mikor 
a durva szavak utilIl a tettekhez fogott. 

Az európai küzvélemény fel van hábo
rodva a mllszka tulkap{L..~ok miatt és tiltakozik 
Bulgária orcupatiója ('llen, mely IlZ egész 
BILlkáll·félsziget leig{Lzásának bevewtése. 

Az orosz hadsereg a Balkán-félszigeten, 
mit jelent fOZ? 

Ez az orosz polyp, mely kinyujtja má
sodik karj{,t, hogy körül karolja és megfojtsa 
Ausztria-Magyarországot, aztán anémetfajt. 

Az északi Jupiter fenyegetései elütt jó 
az ijedtséget szilliQIni, hadd tetézze i~azság
talanságait. De ha látni fO!rjí~k, hogyetvágya 
milyen telhetAtlen és Cylll(,US, ismét ott lesz 
az ltl54-iki Európa és leveri a trónjáról. 

----. 

K Ü l f Ö l d. 
Sándor fejedelem lemondása. So

phiáb61 sürgönyzik 4-ikéről, hogy az azon nap 
tartott tanácsban S á n d o r fejedelem h i
vat a los a n k ö z ö l t e, h o g y I e f o g 
k ö s z ö n II i. A minis~terek és a hadsereg 
fótisztjei tiltakoztak a fejedelem ezen elhatá
rozása ellen és éMuken sürgették, hogy a fe
je1elem maradjon meg a kormányon. S á. n
d o r fejedelem azonban ismételte n kifejté, 
hogy a c z á r e I Ion k e z ö a k a r a t á
val s z e m b e n é 8 a t ö b b i h 8 t a 1-
mak támogatá.sa nélkül le
hetetlen a kormányt tovább ve
z o t n i e. Hogy az orosz occupatio elkernl
tess~k, arra egyedüli mód az ő távozása. A 
re!renss~g alkotásának kérdése még nom vet
tetett fN és a t a n á c s h 8 t á r o z a t h o
z atal nélkül oszlott szét. 

Hir szerint a lázadó katonatisztek egy 
része megkísérelte volna az á.tmenetelt a tö
rük határon. Ez alkalommal álhtólag a bol-
gár hatóságok mintegy 20 tisztet elfogtak és 
három tisztet mpgöltek a török katonár. 

A c z á r v á 11'1 sZ a és N li m e t o r s zá g 
tudomlÍsra jutott inttllltíoi á.ta
János lehangoltságot idéztek elő. 
Mint Sophiából ujabban jelontik, a hódolat
teljes fogadtatás és a cSllpatok elléptetése 
utt'l.n, 8 fejedelem észrevehető lehangoltsá.ggal 
tért vissza palotájába. Idókiizben a nagyte
remhen összegyültek a diplomatial kar és a 
tisztek. A fejedelem megjelent közöttuk és 
beszédet intézett hoz1.á.jok. Mély fájdalm{Lnak 
adott kifejezést, melyet a lázadó csapatok ma
gatartása és a tisztek. melyek oldala mellett 
harczoltak, okoztak neki; beszélt azután Orosz
orsztÍgnak ellenében táplált hangulatt'l.ról, fel· 
olvasta a ('zár vá.laszát, hozz!'.tevén, hogy a 
hadsereg fóbb tiszt jeivel és a néppel ta
nácskozni akar, hogy azután a szuksé
ges áldozatot meghozza. (A fejedelem kö
nye kbe tört ki és a jelenlevők valamennyien 
mélyen meg voltak hatva.) E meginditó jele
Ilet után a tisztek visszaronultak és megjelen
tek a hivatalnokok. ]l~zekhez a fejedelem kii
vetkezókép szólott: Köszönöm irányomban ki
fejezett érzelmeiket, szívemben azonban nyitott 
seb eajog. Mint embernek nekem is vannak 
hibáim, de mint fejedelem, azt hiszem, min
dig megtettem kötelességem. SolJasem inga
doztam. és mindenl\tt ahol leszek, kJrni fo
gom Istent, hogy Bul~áriát szerencséssé tegye. 
(A fejedelem e szavakat reszkető hangon 
mondta el, mialatt idegesen szorongatta kard
gombját.) 

K a r a vel o w szabadon bocsájtatott és 
mint hiszik, a fejedelemhez meg fog hivatni. 

A tisztek dél u tt'l.ni fogadtatása alkalmával 
tartott beszédében Sándor fejedelem rámuta· 
tott a helyzet elhárithatatlan nehézségeire, 
kUliiuösen azon válasz után, melyet a cwrtól 
i,meretes táviratára nyert. S i r v a m o n d á. 
a f e j e d e I e m. h o g y a z o k n a k, k i k 
i g a z h 1\ Z a f i a k, n e m k e I I e n e 
t o v 1\ b b i m e g ID a r a d á s á t k é r
n i ö k. 

Sophiából Konstantinápolyba él'koZfltt hi
rek szerint a b o I g á r t i s z t e k & I t a
lánossá.gban a fejedelem le. 
mondását és az orosz tisztek 
v i s s Z a t é r é s é t e I l e n z i k. 

I d d e s I e i g h gróf angol külilgymi
niszter, tá\'irati me~hi\'á. .. ára T h o r n t o fi 
nagykövet szombaton a bolgá.r ügyek megbe
szélése végett Londonba utazott. 

M i I á n király tervezett magyarorsz!'.gi 
ntazásáról, Bulgariá.llak oly acut helyzetére 
való tekintettel lemondott. - Mig Sándor fo
jedelem nem hatá.roz véglegesen Bulgáriában 
való tov{lbbi maradása iránt, Sophiába, illetve 
Belgrádba diplomatiai képviselők nem nevez
tethetnek ki. 

;r" Hb. ff -rt ft a 

Leglijabb posta. HIR EK. 
- A helylli8~ Bulgáriában. A ber-

lini n Tageblatt~ bécsi levelezóje arról biztosit Arad ~8 Vidéke. 
hogy N e m e t o r s z á g é s A u s z t r i a - Bonnaz Sándor csanádmegyei pÜ8-
M a g y a r o r s 7. á g B u I g á r i a o r o s z p'ök e hó 12-én érkezik vis~za székhelyére 
m e g s z á II á s á t n e ul o II e II o z n é k, remesvárra. 
csupán .z or.cnpatio tartamára nézve kivánn&- - Jóváhagyott alapszabályok. Az aradi 
nak kötelező igéreteket. M a g a a z o r o s z zenekedrelúk e,\{yesllletéllek alapszabályai a 

miniszter részéról a j6ní.hagyási záradékkl11 
c qa p a t o k b e v o II U I á s a m á r i s c s a k elláttattak. 
r ö v i d i d ó k é r d é 8 e. - Dr. Pethö Gyula állami geologus, ki 

8{mdor fejedelem utódja S á n d o r o 1- két hónapot töltiitt Arad-Hegyaljtl.n földtani 
<! e n b II r g i h o r c z e g I e s z és semm- kutat2sokkal fOl-!lalkozva, tegnap visszatért 
esetre sem Karagyorgyevics hg. Aradról a fővárosba. Birjuk igéretlIt, hogy 

Sándor fejedelem lemondá.'!ára nazve a kutatásai eredményérőllapllnknak 18 fog irni. 
"Pesti Hiriap" sophiai tudósitója jelenti, hogy - Aradváros iskolaszéké nek rendkivüli 
azon módozatok fe IM, melye" közt a fejede- ülése. Tegnap délután tartatott lIleg a relldki-
lern lemondása történni fog, killönböző verziók vuli iskol/.széki ülés S a I a c z Gyula polgár
keringenek. Legvalószinübb, hogy mihelyt a nagyelnöklete alatt, melyen jelenvoltak: 
regensRég és az uJ' kormány meg lesz ala- ~ i III a y Mvtl.n, M i I I i g Jó~se[, Z á r a y 

Odön, J á n o s s y Demjén. Var.i a s 8 y 
kitva, n e III a k ö z ö n s é g e s s 0- József, B o n t s Döme, H a li. z Sándor, I n-
b r a n j e, h a n email a g y (alkot- s t i t o r i s Kálmá.n, R o b i t s fl k Gusztáv 
má.nyozó) II e m z e t ~ Y ü I é s f o g Dr. S c h u s z t e r Illés, P é t e r ff Y Al1~ 
e g y b e h i vat n i T i r n o v á b a, S e n- tal, H a a n AI~jos, H e e g e r .B.: ru ó, A v a r-

f y Fórencz, R o z s n y a y M{ltyás, Dr. 
n e k e I ő t e r j e s z t i k a f e j e d e- S c h ö p k e s z ~;de, ~' r i 1'1 t Lajos, L u-
I E' m I e m o n d á s á t, m i r e a z u j k ~ c s.y ~~iklós, A r k a y Kálmá.n, 
f e j e d e I m e t I e s z h i vat v a v ll- T 1 S z t 1 LaJOS, T II r j á n y i Vilmos, 
I a s z t & n i. Kétségtelennek tartják, hogy B o r o e Vida,. D!. M II l e k Lajos, 
a nagy nemzetgyülés Sándort fogja ismét S z a t h m á r y MIkios, N I c o I i t s Péter, 

F e r e n c z y Gedeon, T e I e s c u György, 
Bulgária fejedelmévé választani. De ép oly R e m e t e y Fülöp K., ifj. K r i s t Y ó r y 
oizonyos az is, hogy Sándor semmi szin JlÍnos, bi7..0ttsági ta~ok; B o n t s Aurél isko
alatt el nem fogadja a megválasztást. ~aszék.i jegyző. - S i m a J iskolafelügyelő 

Sándor fejedelem m i e 1 ő b b '8 1- Jelenti, hogy az aradi polgá.ri iskola II·ik osz-
h . é k . k B I /.. tályánál történt tömeges beirahisok folytt'l.n 

a g y n I s z á n d o z 1 II g 1It- (OU tanuló), . th t·, é 't k ~O 
. . , 00 mm of(y orv uy szefID csa l) 

r I ~ t, aza~ rmhelyt a regensseg meg l~sz növendék vehető fel egy osztályba, - egy 
alakit va. Ez azonban nehézségekbe ütkÖZik, parallAl osztály felállitása v!'.lt sz!lkségess6. 
m e r t K a r a vel o w II e m a U r I E I n ö k felteszi II kérdést s az iskole.szék 
C a n k o w val e g y U t t b e I é p ~ i a egyhanglIlag helybenhagy ja a párhuzamos 

• • ro' I .' osztály felállitását. E I n ö k előterjesztése sze-
r e .g e n s s e g b e, mIg a lejede em ragasz- rint e? esetben egy uj tanszék felállit{~sa is 
kodlk ahoz, hogy abban K e l e t-R II m~- szükségf's. a melyre a kijelölt tanárt a köz
I i a, B u I g á r i a é s a h a d s o r e .~ gylilé~ fogj~ megerősiteni. Addig is azonban 
egy-egy személy által legyen képviselve.-~, sz~kseges levén a tanitás megkezdése, jónak 

A macedoniai hatt'l.rról jelentik hogy a lázadó látja a pályá~ók közül ki,jplöllli egyet, ki azon-
, nal megkezd]e muködését és a kinek majd a 

Stru~a-~zred egy r~sz~, mely nem adta meg k?zgyülés. fogja a. próba é\'l'l'l való jóvMlagyását 
magat, felve a bUntetestol (nagyobbrészt tiszte k) klmoDdam. S l m a y felolvassa a jelentést, a 
török földre ak a r t á t m e ne k II I n i. me ly szerint pályá.ztak h á r ma n. Ezek kö
S z á n d é k u k b a n a z o fl b a n a t ö r ö k zül ogyhang-ulag B z é c h Y Akos okleveles 
c s a p a t o k f e g y ver e s e r ö vel a k a- középiskohti tl\ná.r jelöltetik ki. .Jelentetik to-

vábbá, hogya német nyelv tllDitásá.raDr. J á
d á.1 y o z t á. k m e g ő k e t. A z i t t k i- n o s s y Bél~ gymnasill1ni tanár nyilatko-
fejlődött összelitközés alkalmá- zott késznek. Evi 1150 óra lévén ez WO rrt 
val s z á. m o 8 b o l g á r t i s z t é s k a- kiadá.st képvisel. mf'lyet az iskole.s7-é!> h e I y
t o n a m e g s e b e s ü I t. A tisztek közt b e II h a g y. Felolvastatik P r e i s i n g e r 
V a z o w, öcscse a Sáudor fejedelem detro- József, igazgató-tanitó kérvénye, melybeu a 

negyedik osztálynlll való állandósitásáért fo
niz!'.lása alkalmaval megöletett Vazow száza- Iyamodik. A jelen iskolai é\'re megadatik. Ev-
d o S II a k, e I e s e t t. A menekülö lázadók vel kapcsolatban e I n.ö k .inditvl\nyozza, hogy 
visszavonultak bolgl\r földre és ezeket a bol- e/l:Y bizottság kllldes~llk kl, mely ez évi ta
gár cselIdőrök I e fe g y ver e z té k é s e 1- pasztalatai alapjím tegyen majd jelentést az 

osztály- és váltakozó rendszer' felól. M U I e Ir 
f o g t á Ir. Az összes elfogott tiszteket Sophiába a váltakozó rendszert p{trtolja, de azért 3 bi-
viszik és Sándor fejedelem utolsó uralkodói zottsí~g kikilldesét, - mint szakértő közellét 
ténye valószilluleg ezek m e g k e g y e Im e- helyesli. A r k a y az o~ztályrendszer mellett 
z é s e I e s z. szavaz, ft'jtegetre enrwk előn veit. V écrhlü3ro-

Sophiában C a n k o w szabadlábra he- zatként elllük illditn'mya plfogadtatik ~s a hi
lyeztetett, K I e m e n t metropolita pedig a zottSlíg ta,gjailll kijeliiltetnelC: S i m II y is-

kolafelug.v elö, M á. d II Y igazgatú, B o r (} s 
kolostorból, a hova vitetett, lU II r v i s s z a- Vida, A r k a y KIUmán, R o z s n y 1\ Y Má.-
tért szabads~ga teljes birtokA.· tyás és Rosen berg Sandor. Erre elnök 
b a n S o p h i á b a. az ülést berkeszti. 

B o g d a n o w, orosz diplomatial képvi- - Boros Béni az aradi és csanádi \'as-
selt"" elhagyja Sophiát, helyét a konstalltiné.- utak igaz~atója, jelenleg I)pI-Frallcziaorszúg-
polyi nagykövetség má..'1od titkára foglalja el. bau phylloxera-tauulmányokat végez és köze-

O r o s z e I I e n e s t ü n t e t é s e k t ö llebbról M II n t p el I i e r b ö I azt sUrgö-
t a r t a n a k a z o r s z ü g Y D Ó k s é g nyözte, hogy ott a z a m e r i k a i 
é p ü I e t e e I ő t t. OOllsta~~lnj keU azonban, s z ő l ő It I t e t v é n y e k II a g y s z e r il 
hogy a fóváros lakossága ez ideig példá.<;an e r e d ru é II Y e i t t a I á I t a s lIem ajánl-
tartá fenn a rendet. hatja eléggé a helyszinén való tanulmányo-

TÁVIRAT.' 
Orollllor81l1ág feltételei Bulgária 

irányában. -

IItltlape"t~ szept. 5. (A z ft A r a d i 
K ö z I ö n y" e r e d e t i t á v i r a. t a.) Orosz
orszá~ elfogadta a bolgár rpszről elő terjesztett 
következő pontokat: a fejedelmi mélt6ságra 
két jl'löltet nevez meg Oroszország; az orosz 
megszállás elmarad; Bulgária ftlggetlensége 
biztosittatik ; Oroszország küldhet egy t!'.bor
nokot Bulgariába, a kt a hadsereget ujjászer
vezi bolgár tisztek alkalmazásával és közremü· 
ködésevel. 

A Z ,Aradi Közlöny' elöfi
zetési feltételei : 

zást. A kik a helyszlDén tapasztalatokat akar
nak szerezni, menjenek még pedig azonnal 
M o II t P e II i e r b e, mert 8 szllret ott mlÍr 
megkezdődött. Az ottani szólöiskola bővebb 
felvilágosításokat készséggel ad. 

- "Előhely" alakitás. A7. aradi áltaJ{L
n08 munká.B-betegsegélyző egyesIllet Panko
tán egy ugynevezott ftelóheJy ~-et alakitott. 
melynek tagj"i és tisztvi~elöi pankotai iparo
sok lesznek, de az elöhely az aradi egyean
letnek vednöksl'ge alatt (,Hand. 

- Gyászrovat. A következő gy{\szjelen
tést vettük: Kr~sz Lipót RS gyermekei Lipót 
és neJe szül. Berzsenyi L<\ura és gyermekiik 
Imre, - fi'ererwz és neje szul. Herold Mag
dolna és gyElrmekllk Vilma, - Károly, továbbá 
.B.:ngelhart Borbála es férje Bendo MMv:í.s 
ugy sz!'.mos mús rokon, ösmerős és júb~r{l>' 
taik nevében is fl\jdalmas szivvel tild at ják a 
felejthetlen fiu, jó testvé I', nagybátya, rokon 
és barát K \. ~ S z G y ö r g y, !ly ug. m. kir. 
honvéd-hILduu/l'ynaic, folyó é"i sZ('ptembarhó 
ó-éu, életének 31-ik éVrlben, hosszas betegség 
uUm történt gyászos elhuny tát. A megboldo
gultnak midi maradványai folyó hó 6-{m, d. 

lIel)'ben házhoz hordva: u. l) órakor fOl!llak Kossuth-ntcza 20-ik sz~-
é:gy évre • 12 frt - kr mu házból a Iwlybeli róm. kath. sirkertben 
~'élévre • • 6 ft " örök nyugulomr:l tétetni. Az engesztelő gyász-
Negvedévre . II ft " mi8e-{~ldozat pedig ugyulle hó 7-én d. e. 9 
agy hóra • l " órakor fog a helybeli t. Minorita-atyák szent-

VIdékre postai lizétküldés!lt'l: egyház{lban az egek Uráuak bemutl~ttatni. 
Egy egesz évre 
Félévre . • 

Nyugodjék csendesen a sokat szenvedett! 
. 14 frt - .. Arad, ]886. szeptemberho 5, 

7 " - ft - Iparosok mint mükedvelők. Az arad i 
Nt'gycdévre . S " liO ft iparos-ifjak 8 második mükedveJöi elüadást e 
r;gy hóra I " ~O ft há 8-{~n (szf'rda) rendezik az Aréna iskola-

Az előfizetési pénzeket kél:jiik e hó vé kert helyisegeben, még pedig az egylet pénz. 
geig az alólirott kiadóhivata.lhoz ezimezve be tárf\ javára.lt~lőudjRk ez alkalommal "A 
küldeni. c7.ig-álly-~t, Szigligeti nÍ'pszillmüvét. Ren

dezi: N á h I i k Antal. Belépti·dij: Umllás-
Hirdetések jutányos áron vétetnek fel. szak 60 kr., I. számzott Illőbely 60 kr. ll. 
Arad, 1 S86. évi szeptemherhóban szt\mzott ülóhely 30 kr., állóhely 20 kr. }.'e-

Az "Aradi Közlöny. Iultizetések köszönettel vetetnek. Jegyek elóre 
válthatók az egylet helyiségében. Kezdete este 

kiadóhivatal.. 8 Ó k A 

Szeptember 7. Ke~d. R. cath. napl Regina 8~,_ 

n. Prot. napl. Regina. 6örö!(-oro8z napt. (aug, ,2"6. 
Adorján. Nap kél 66. 27 percI, DyUg. 6 óra·S8 p 

; 
; 

,1/ 
I 

ra or. z elöadásra a t. közönséget tisz-
teletlel meghivja a rendezöseg. 

- Két vitéz "33"-as. B e l acz t\ II Mihá.ly 
a 33- ik ezred 4-ik zászlóalj11.hoz tartozó köz
vitéz, vasMnap este a Boczkó-utczt\n sétált 
végig relldki\'ül confidens í~lIapotban. Arra 
jött O I a j o s Albert kóbor művész is, n ri u
u i Mih!'.l'y collegájával. A baka megpillantva 
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őket, nyé.jas "9zerbusz"-8z~1 köszönt, melyet 
azonban a szinészeknem VIszonoztak, hanem 
vegi/?lIliÍrve p:yillws tekintetiikkel, betértek a 
legközelebbi butikba. A bakáll8k ~oB8zul esvéu 
az ignorálás, utánok m~n~ és ~dlg nem nyu
godott, mig II két szm6SZ kl nem tette a 
szüret az utczára. ~tt. nag~ban kezdett fenye
~etódzni és panganet]Á.t klhnzta, hogy avval 
~egyen satisfactiot. Ekkor egy másik ,,33"-as 
is jött arra és. egy~sült erőve! rontottak ~ 
müvészeknek, kiket Sikerült a foldre teperUJ. 
A uagJobb hecczet a rendőr ő~járat közbelé
pése akadályozta meg. Az egyik baka meg
ugrott, Belaezánt azonban elesipték és másnap 
átadták a ka.tonai hatósignak. 

kulcsot taJáltak nála. Az eMbbieket Kiss ebéd
lójéböl akarta elemelni, de nem sikerült. A 
tolvajt egy rendőr a VIII. kerületi kapitlÍ.ny
Ságl:lOz kisérte, hol P u t z Ottó 28 éves fog
lalkozásnélküli könyvkötőlegényt és már rég 
keresett betörő tolvajt ismerték fel szemé
lyében. 

Ó n g y i l t o fl 8 á g a m é z e s h e t ek-b en 
A. Majna rnelletti ~'rankfuItb61 irják e hó 2-ról: 
Egy talán busz éves frankfurti nő, tegnap fól
vette legszebb ruháját s gyémánt jait, azután 
boudoirjába menve revolverrel a fülén keresztül 
főbe lőtte magát. Azonnal meghalt. A boldog
talan II.8szony e&ak rövid ideje volt férjntll, 8 

hogy öngyilkosságra mi adott okot, nem tudják. 
Neve Herllmarck Natália. 

a szövetkezet és megbizottaik közbenjöttével 
kivánja elintéztetni j 

tekintett!'1 al'ra: hogy a szövetkezet élet
belépte alkalmá\·al a gazdák már tényleg 
csekélyebb dinal biztosithatnak s igy kisebb 
mérvben lesznek ez uton is terhel fe s igy a 
jégbiztositás is könnyebben hozzáférhetőbbé s 
általában igéllybevehetővé tétetik, amely 
dijak a gazdák részére átengedett nyeresÁgek 
által remélhetóleg folyton kevesbedlli fognak, 
s végre tekintettel arra: hogy mindezen te
temes előnyök mellett az esetleges vesztesé
gek fedezetére a szövp-tség részére egy foly
ton növekedő tartaléktőke képzése is elérhetö, 
mindezen indllkok azon mep:gyözódésre vezé
relték a gazdasági egylet választlliá.nyát, hogy 
az elsó magyar biztositó társaság által élet
beléptetett jégbiztosiU\.si szövetség életrevaló
ság, ugy hasznoss{~g tekintetéből a gazda-

Nagy-Becsbrek város dija 200 frt és tisztelet
dij a torontálmegyei bölgyektől a lovak rész~re, 
Minden koru és országbeli ló számára. Távolság 
2000 meter. U rlovarok színekben v8l!Y egy~n
ruhábau. Tét l\} frt, bánat ó frt. Teher: 4 
éve@clrnek 64 kigr., 5 "veseknek: ()~ Iig klgr., 
6 éveseknek és idősbtllrnek 71 klgr. Gy(~ztesek
nl'k minden egyes verseny után 2'/'1. kigr .. több 
de csak 10 klgrig. A második lón&k abetétek 
és bánatpénzek, levonaiván belőle az egysz.erü 
bl'tét az elsó részére. Nevezés szeptemberbó 
25-iki, Mli 12 óráig, Kulifay Lajos, Nagy
Becskerek város polgármesteréllél. - 4. V a _ 
d á s z ver s e n y. Urlovarok. Minden koru és 
országbeli ló számára - vezeti a torontál me
gyei 16tenyész-bizottmány elnölre, vagy egy at
tól megbizott ur. Tiszteletd ij a győztes lovas 
részére. 'rét 5 frt. Fuss vagy fizess. Tehel 75 
kl gr. A betétek a másodiknak, levonatván be
lőle az egyszeru betét az első részére. Nevezés 
szeptemberhó 25-i ki, déli 12 óráig. KnIifay 
Lajos, Nagy-Bec!!kerek város polgármesteréneL 
Kelt Ii: c s k á n, 1886. augusztus havában. 
HerczegTburnés Taxis Egon, 
a torolltálmegyei 16tenyész-bizottmány elnüke. 

- Megkéselt iparos Begéd. K u j e d án 
Alexa hdybeli iparos segéd vaslirnap éjjel 8 
órakor a zsidó templomnál egy csoport mes
terleg!~nynyÍ'1 találkozott, kiket vitézül széjjAI
vert. Tovább menve egy lakatos legény kerult 
a szeme elé és azt gondolva, hogy ez is a 
többiek közul való, öt csattanós pofont adott 
neki . .F~z a botjáfal kezdett védekezni, de Ku
jedán elvette töle és összetörte. Már erre a 
lakatos is oly dühbe jött, hogy előrántoUa a 
bieskáját, és b li r o ro 8 z o r m e l l b e 
s z ú r t a Kujedánt. Persze rögtön összero
gyott, de segéJykiáltásaira megjelentek a rend
őrök és őt a közkórházba, a lakatost pedig a 
város házára szállitották. Kujedán sebei életve
szélyesek és felgyógyulMáb.oz kevés a remény. 

- Meggyúlt benne a spirituI. R i b á r y 
Erzsébet aradi illetőségn napszámos· asszony 
annyi pálinkát talált bevenni, hogy tegnap 
délelőtt ez m e g g y u l t a g y o m r á _ 
b a n és csak orvosi segélylyel birták elol
tani, minek daczára élet-halú.! között lebeg. 

- Letelepedett Izülélznö. F r a t r i -
c s e v i c s Mária. okleveles szülésznő Aradon 
telepedett le, hatósá.gi engedélylyel bemuta
tott oklevele alapján. 

HRZáDk fs a f'6"ároa. 
- A király a gácsorazágl had gyakor

latokra vasárnap délután l óra 80 perczkor 
indult utnak a magyar államvasutak központi 
pályaházából a gácsországi hadigyakorlatok
ra. Ó Ji'elseg6től bucsuzandó nagyszámu és 
előkelll közönség ,ryült egybe apályaudvaron. 
A hatósági személyek kézül a perronon meg
jdlelltek Trefort Agost, Orczy Béla br., Ke
mény Gábor br., Bedekovich Kálmán, Fejér
váry Géza br., Fabinyí Teofil miniszterek, SUl
pá.ry Istváu gr. főispá.n, Ráth Károly fópolgár-

..... ,_ mester, Lukács Béla a magy.á.llamvasutak ve~ 
'~rigazgatója, Török János főkapitány, vala

rnennJ!!'_TJ. magyar díszben, rendjelekkel, Splé
nyi Ö. br. detectiv fllnók. Ó Felsége a vonat 
indulása előtt nehány perczczel érkezett a pá.
lyaházba a a jelenvoltakkal szivélyesen társal
~ott. Trefort A. és Orczy B. br. miniszterrel 
Ás Rtith Károly főpolgármesterrel beszélge
tett több ideig. Azután a jelen~'oltakkal szi
vélyesen kezet fogott 8 Pejacsevich Miklós 
gr. hadtestparaDcsnokkal (\s Wedel báró né
met katonai attachéval egy salonko(',siba szállva 
utra kelt. A. vonatot Ijukács Béla vezérigaz
gató, ljanger Victor vetető, Godt felugyelő, 
Kórösi ti vezérfelügyelőség részéről (\s 'l'haly 
vonatmozgósitási főnök, végUI Klaudi udv. mar
sal, mint az utaw intézője kisérték. A vona
tot Merkla budap~sti állomás főnöke inditotta 
utnak. - Midőn U Felsége a központi p&
Iyaudvarra hajtatott, a Ferencz József-téren 
~gy öreg asszony kocsija felé szaladt, mire 
O FEllsége megállította fogatát. Az öreg asz
szony egy kéró levelet nyujtott át, melyet Ö 
.~'elsége kegyt'sen elfogadott. 

- Egy magyar huszár él Pejacs.vich 
föhadparancsnok. Ezernyolczszá.z ötvenben egy 
dnliá..~ fiatal buszár közlegény lovagolt a Ko
jetli.u mflllett folydog&.ló Morva folyam felé. 
A folyó partján egy morva legényke állott, a 
ki Ilagy sóvárgással nézte a magyar I"ventát, 
a ki lóhí~tról nézi le az egész gyalog világot 
és arra kérle, hogy engedje megfUröszteni a 
lovát. Hosszas rimánkodás után a huszár végre 
beleegyezett s rábizta a legényre a lovát. 
A legényke egész boldogan veti fOl magát a 
tüzes paripára s " sekély vizben előre kezd 
törtetni. Egyszerre eSAk egy mélységbe ér, 
ahonnan a legény IJbukik a megbokro8.>dott 
paripárM s belezuhan az örv6nybe, muly 
menthetetlenül elnyeli. A parton álló hUSZÁr 
rögtön lova megmentésér/\ indul. A legényke 
örökre elveszett. Nagy izgalmat keltett az 
eset a 1aluban. A huszár rögtön jelen~st tesz. 
Bgész deputatió megy ki a Morva partjá.ra s 
részletesen megvizsgálja az ügyet. A vádlott 
huszárt rövid idő mulva már megvasalvll s 
négy fegy~'er68 örrel kisérik az ezredeshez, 
aki szi~oru és .li:erlelhetetlen. Erős büntetést 
akar rnméretoi a magyar Jegényre, aki rá 
m~rte bizni a lovát egy suhanczra. Ekkor 
elólép egy tizenkilencz esztendős huszárhadnagy, 
akinek ugyan még nincsen huszáros bajusZ!l, 
de van nagy au ctőritáaa. Grófi ~yertlk. Es 
hozzá II megbotozandó magyar huszár szakasz
parancsnoka. Olyan rokonszenveseD, olyan 
rnelegen védelmezi az ö derék mintabuszlirját, 
bOIZY az ezredes haragos szemöldökei rögtön 
me/{szehdUlllek 8 a t1ullottat föl mentik. E~ a 

. megmentett magyar huszár S a r l a y Ede 
volt, akit a bonvédségből soroztak át a közös 
badseregbe, s aki ez idő 8zerint Esztergom 
város érdemes fökapitánya, a megmentője pe
dig P e j a c s e v i c II Miklós gró!: Edelsheim
GyuJay br. utódja. S a r I a y nem rég is meg
Itltogatta egykori szakaszparsncsnokát, aki 
nem cssk reá emlékezett vissza névszerint is, 
de még a Sarlay lovára is. 

- A mig üldözik - azalatt ls lop. 

-- A magyar f6herczeg. Termeszetesen 
J6zsef főherczegről van szó és az ujabb ér
dekea adoma róla a következő. A csütörtö
kön Alcsuth körül tartott hadgyakorlaton, 
midőn a gyakorlat szemlélői köztük a király, 
József és Albrecbt főherczegek, a szabadban 
uZ8onnához ültek, J ózset főherczeg, ki igazi 
map:yar szokás szerint csutorát hordott ma
gával, tele töltvén azt jófajta regi szilvorium
mal, - e csutorával kinálta meg a kUlfókli 
attachékat. Látva ezt a király, ó is elkérte 
a kulacsot s ö is "buzott" belőle egyet. 

- Rövid hirek. A f e II é r m e g y e i 
h a d g Y a k o r l a t o k n á l összesen 126 
ember betegedett meg; a környék lakossága 
mindenütt nagyon sziv6s9n látta a katonákat 8 
bőségesen ellátta mindennel. - B a l a t o n -
f ft r e d E" n a legutóbbi kimutatás szerint ösz
B:teSen 2,189 vendég volt. - D e t t & n é 8 
B á n l a k o II banderiummal, diszkapuval, üd
vöz\6 beszédekkel fogadták a vII.8utnál e na
pokban bazatért gr. K a r á c s o n y i Jenő és 
nejét szül. Andrássy Karolina grófnöt, - P o s
t a r alb l á s. A Szonta és Doroszló közt kötle
kedö postát f. hó S. és 4-i1ri közti éjjel Ayosits 
és társai baudája kirabolta, a postakocBist 
agyonlőtte. Az elrablott összeg hi vatalos8U meg. 
állapitva még nincs 8 a tettesek sincsenek el
fogva. - B e t ö r é 8 a p a cl 8 II r i k ö z. 
8 é g h á z á b a. Pacsér község jegyzői irodá
jába f. hó 4-ére virradó éjjel ismeretlen tette
sek betörtek 8 ISO lólevelet, 148 marbalevelet 
és 22 db juh- és sertésjárlatot loptak el. 
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I ro d a lom és m U v é s z e t. 
- " Posta kezelési Kézlkőnyvw-re hirdet 

előfizetési felhi vást Budapestr/ll B ö s z ö r m é
n y i Kálmán Bt nPosh Közlöny u 8zerkesztője. 
A könyv tulajdonképen második bővitett kiadása 
lellz a már két és fél előtt mljgjelellt hll8on
czimü munkának: és tarta!mazni fogja: a posta
történelmet, a póstai közigazgatást, kezelést, 
bivatalvezetést, számadástételt, a hivatalos leve
lezéseket irománypéldákkal és megfelelő utasitá
sokkal, továbbá több, mint 100 - Bt szöveg 
közé nyomatott hivatalos nyomtatvány-mintát, 
hogy a kezdők a szabályokat könnyebhen meg
érthe88ék. E berendezés által, minthogy benne 
minden megfelelőleg csoportositva tárgyaltatik, 
annak használata minden nehézség nélküli lesz 
és mindenki, a mit keres, azt azonnal együtt 
és nem 8zétszórtan találja meg; a szöveg közé 
nyomott nyomtatvány-minták pedig főleg most, mi
kor olyan sok ujonnan basználatba jött nyomtatvány 
van, hogya régi postai tisztviselők is alig tudnak 
Bok esetben eligazodni, jó szolgálatot tehetnek. A 
"Postakezelési Kézikönyv" körülbelül 500 nagy 
nyolczadrét oldalon október hóban fog megje
lenni. Előfizetési ára csak 2 forint. Azon elő
fizetők részére, kik utalványnyal eszközlik a 
relldelést - az bél mentve és ajánlva küldetik 
meg. 

A.. Dagy "lIág. 
~ Most már:mindlg "királyilag" elznek 

Stefánia tl'ónörökösné anyja, Henriette bAlga 
királyné nemrég levelet kapott Laekenből a 
szetenesétlen Sarolta császárnétól, melyben 
arra kéri, hog,. látogassa meg. A királyné 
rögtön befogatta ponyjait, melyeket maga 
8ZQlott hajtani s Laekenbe indult. Utközben 
heves zápor támadt, me ly arra kénys~erité, 
hogy egy kaszárnyába men~ktlljön. Eppen 
dél volt 8 a tisztek az ő kantinjokbim ebéd
hez ulte.li:. Amint észrflvették a magasrangu 
vendéget, rögtön üdvözlésére siettek s a pa
rancsnok elrendelte, hogy a királyné számára 
- ki " mulni nem ahrő eső miatt ott szán
dékozott megebédelni - lebetőleg jó ebéd 
készittessék. A király.né azonban mosolyogva 
szólt a tisztekhez : "En a legujabb rekruta 
vagyok önök közt, uraim, oem képezhetek te
hát semmi kivételt, kérek csak az önök reo
des menujébőll" S ugy is történt és a ki
rályné jó étvágygy,,1 fogyasztotta az eléje 
tett tiszti menázst. Ezután köszönetet mon
dott és tová.bb utazott. jI~zóta a tiszti menut 
ott "menu royalW-nak nevezik, s a tisztek min
dig .. kirnlyilag esznek. 

- Férj é8 feleség mindös8ze 30 éves. 
Harmincz éves házaspár, vagyis két 15 éves 
fél, nem mindennapi dolog. Amerikában még 
rövid idő elótt is lehetett ily ptírocská.ka.t ta
lálni, most azon han ez is megváltozott. Ame
rikábaJJ eddig minden pap, biró és hatósági 
személyegykép fel volt jogositva arra, hogy 
a házasodni ohajtó párt összeadja. N em volt 
szükség sem szülők engedélyére, pem 
keresztlevélre, sem semmiféle okiratra, a 
két fél elment a paphoz, megmondta nevét, 
kijelentette, hogy a 16., illetőleg 18. évet 
már tulhaladta, bogy mással házassá.got nAm 
kötött még, és azzal • éu a tied, te az enyém", 
az összeadás akartály nélkUl végbcment. E 
boldog állapotot legtovább Pensylvánia tar
totta meg. Mielőtt megváltoztatta azt, még 
két napi hall\sztást engedett a házasodni vli
gyók 8zá.m~ra, két rövid napot! Lázas siet
séggel keresték fel egymlÍst a szerelmes szi
vek és gyorsan elmenve a paphoz, egy félóra 
mulva az egymliséi voltak örökre, elválasztha
tatlanul! Ezt a két napot felhasználta egy 
olyan ifju pár is, kik ketten összeevéve 30 
évesek; két gyermek, kiknek mindegyike 15 
éves, megszökött egy mMsal és házasságot kö
tött. A holdog fiatal férjet Willie Cosheynek 
hivják, a fiatal menyeeskét pedig Mary Laird
nek. A szülők hiába tiltakoznak, Marft és 
Williet ásó-kapa választja csak el egymástól I 
A hala.sztásként engedett elso napon Gre~n
burgból elmentek Pittsburji\'ra, hol egy lelkész 
megkönyöl'ul& a gyennekelcen, kik könyek és 
csókok közt esküdtek, hogy inkább meghal
nak, ~mhogy elhagyják egymást, és - a 
két napnak még nem volt végn, a pap össze
adta öket. Pittsbnrgnak és egész Amerikának 
most megint van min nevetni. 

- Luther Márton pohara. Az Érez
hegység tövében, Ebersdorf falu ősrégi tem
plomában egyéb értékes régiségek közt, egy 
ivó-poharat is őriznek, melyet Luther Márton 
ajándékozott dr. Jonasnak, ki a reformá.czi6 
mUvében munkatársa volt. A poháron a kö
vetkező, Luther Mártontól származó felirat 
olvasható, mely eddig még bizonnyal ösme
retlen : S "Kedves Jonasának ad - Luther 
egy szép poharat, tanuIsigui mindkettónek, 
hogy Uvegkép összetörnek." ,.Dem lieben D. 
Jonas - scheukt D. Luther ein schőn Glas 
- Das lehrt sie alle beide fein, - Dass 
sÍe zerbrechtliche Glaser sein." 

- Az "Aurora" magyar irók könyvkiadó 
szövetkerete kiadásában most jelent meg az 
nA U r o r a" k i s k ö n y v t á. r á n a k elsó 
füzete: B u d a v á r o s t r o ru a i. Irta dr. 
S z i k I a y Já.nos, Ara 12 kr. - E népies 
á.llalat folytatólagos füzetei a következők 
vsznek : 2. fUz. Kolozsvár hós birája. Tört. 
elbeszélés Balázs Sá.ndortól. S. füz. Hogy te
remtsünk pénzt? Nézetek a hasznos mezei 
gazdlilkodMról. Seitz Tivadartól. 4. fUz. Kró
nikM adornák. Vén Bakkancsostól. ó. fUz. 
Hogy éljünk sokáig? Ebeczky BélátóL 6. fUz. 
Egy régi jó magyar város (Kecskemét) az 
alfóldön. GyőryVilmostól. 7. füz. Hogy te
hetjük Ilagygyá. a honi ipart? Mudrony Pál
tól. 8. füz. A czigáuyok Magyarországon. 
Radnai Rezsőtöl. 9. füz. Tiszta kezüek. két 
elbeszélés Gabányi ArpádtóJ. 10. füz .. ,Magyar
orsZllg Má.tyá.s király korában. - Ara egy
egy füzetnek 12 kr. 10 fuzetre előfizethetni 
1 frttal az nAurora" magyar irók könyvkiadó 
szövetkezet énél Budapesten, IV., Koronaher
czeg-utcza 16, sz. a., valamint minden hazai 
könyvkereskedés utján. 

A.. közönség köréból.*) 

Esdi •• ó. 
KözségUnk egyik legrégibb lakosa, iz

raelita, ki maga is jobb napukat látott és so
kakon segített, öreg oapjltil'a önhibá.j"n kivlll 
tönkre JUent, nagyobb gyermekei eli1altak; 
egyetlen kincse, bó.zikója bedült s igy kellett 
ezt hagynia számos m{.g neveletlen övéi vel. 
Megérdemelné, hogy hajlékát lakhatóvá tegyük, 
de néptInk is szegény, azonban fu varral és 
kézimnnkával készséggel jámina ehhez. Egy
két száz forintnyi segély kellene itt, s alól
irott ezt kéri emberbaráti szeretetből a fent
irt czelra e lapok szerkesztőségének beköl
deni. A netán begyülendó kegyadoruallyokról 
nyilvánosan számolni kész 

'1'.-B á n h e g yes, (Osanádmegye) 
18S6. szept. 4. 

ifj. K ti t I i k Já.nos, 
evang. lelkész. 

(Az adományokat szivesen közvetítjük, 
miután tudakozá.saillk szerint is a1 iIIetö, kit 
Aradon is sokan ismernek, valóban meg~r
demli a segélyt. - - Szerk. 

KÖZGAZDASAG. 
- A jégblztosltás reformja, A zemplén

megyei gazdasági egyesUlet elnöksége meg
kltldö~te lapunkna.k. a~ egyesületi választmány
nak augusztus 28-án S.-A.-Ujhelyell tartott 
llléséről szóló jegyzőkönyvet, melyet az ab
ban tárgyalt kérdés közérdekü voltánl\l fogva 
mi is közlünk. A jegyzőkönyv a következőleg 
hangzik: 

Jelenlevők: V i e z m á n d y Ödön h. 
elnök, Prá.mer Alajos, Farkas Lajos, Nyomár
kay József, dr. Lá.czay László, Boronkay 
László, Löl~herer Andor és az I-ső magyar 
általános bizt. társaság képviseletében kikül
dött: Hajós Kálmán, a IUiskolczi fóügynök
ség vezértitkára. 

Tárgyaltatott az egyesületi helyettes el
nökhöz az I·slI magyar ált. biztositó táJ'sasllg 
részéről a jégbiztositási ügynek reformlilása 
érdekében tett javaslat, a melynek beható 
megösmertetésére a m. b. társaság igazga.tó
&\.gának a választmá.nyhoz int-ézett emlékirata 
s azzal kapcsolatban az abból folyó törzsbe
vallás is felolvastatott. 

t közönségnek nagy. eló~~öket bi,ztosit. S mert 
i az első magyar blztosJto-társaRllg ezen haza-

l
zafia!! törek\'ése által a magyar gazdák érde
keit kivánja szolgá.lni, az elf~jult jégbiztositást, 

I a vft.ltozott viszollyoknak megfeleló helyes 

I
I alap.ra fektetve, a szövetségbe lépó fil agy ar 

p:azdák javára fejleszteni, - ezen meggyőző-

I 
déstöl áthatva: a zemplénmegJei . gazd. egy
let választmánya a Il'gközvetlenebbül vél a 
gazdaközönségnek szolgálni, midón 11.1: elsll 
magyar biztositótársasá.g által létesitett jég
biztositási szövetségbe a gazdaközönsé~nek a 
tömeges belépést s ez nton i~ a~yagi érde
keinek felkarolását melegen aJánlJa. 

Ezen jegyzőkönyvi határozat a választ
mány elnöké-öek azzal rendeltetett kiadatni, 
bogy azt az I-ső magyar bizto társulattal, 
megfelelő átirat kiséretében, és a hazai gazd. 
egyletekkE"l hozzájárulás végett közölje. 

Az I-ső magyar bizto társaság emlékira
tából arról is meggyőződött a m. gazd. ef!Y
let vá.lasztmánya, hogy az I-ső m!\gyar blZt. 
társaság a hitelszövetkezetek kérdésével ko
molyabban foglalkozván, azoknak életbelépte
tése körül ténylegesen közremunHlni yan 
elhatározva. 

A mennyiben a m. p:azd. egyesület a 
hitelszövetkezetek életbeléptetésé~'el már ré
gebben foglalkozik, sőt e teki,ntetben ál~ás
pontját már alapszabá.lytervezeteben 18 kife
jezte, kellemesen lepte meg a .gazd. f'gylet 
váls.sztmányát az l-ső magyar blzt. társ. által 
az emlékiratban kifejezett és a gazd, egylet 
irányával egyező kijelentése. 

A gazd. egyesületnek óhajtása lévén a 
hitelszövetkezetek megalkotásá.nál mielőbb a 
tevékenység terére lépni, jelen jegyzókönyvi 
határozat átküldésével felkél'etni határoztatott 
az első magyar biztositó társ lLSá.g , hogy • 
hitelszövetkezetekre vonatkozó, általuk már 
meO'á.llapitott alapszabály tervezet egy példá.
nyát e m. gazdasági egyletnek megküldeni 
szíveskedjék: fentaJ'tván magának ez egyesü
let, hogy az I. magyar biztositó~rs8Ságn~k a 
hitelszövetkezet ögyében a szUkseghez kepest 
támogatá.aát anhalc Idején kikérje. 

Az e tárgyban i eljárással a gazd. egye
sület h. elnökét megbiz\'án, fólhivatik, hogy 
az eredményről a választmány t annak idejéu 
értesitse. 

A jegyzökiinyv hitelp-sitústÍvel Far~as La
jos és N yomúrkay ,József urak megblzatván, 
a jAgyzókönyv berekesztetett. 

Kelt miut fent. 
Hitelesitette : . 

Farkas Lajos, 
Nyomárkay József. 

Jegyzette: 
Löcherer Andor. 

Vegyes közleDl~nyek. 
- Lóverseny a Ibtenyésztési jutalom

díj kio8Ztással kapcsolatosan lSHtl. évi szep
tember 2ö-án, délután 2 órakor, N a gy-B e c s
k e r e k e n. A torontálmegyei lótenyészbizott
mány elnöksége a következő programm közlé
stIre kérte fel lapunkat. I g a z g a t ó B li g : 

- M. k, államvasutak. Pllhafa. (minden. 
nemi\ túleveh"1 fák) vasuti talpfa és bükkfából 
fiirészelt deszka, továbbá tüzifa-kiildemtlnyek 
szállitására a magyllJ' vasIIti kötelék llen f. évi 
jauuárlló l-je óta fenuálló kin1teles dijszabáahoz 
f. é. október hó 20-án, a Il 8Z. pótlék lép 
hatályba, mely uj állomások felrételét (köztök II 

kll.8sa-oderb'lrgi nasut állomásai ról a szab. OSZtr.

magyar á!lamvasut-társlI8ág állomásai ra részben 
felemelt dijtételekkel) és dijtételi módositásokat 
tartalmaz. - Ezen pótlék példáuyai dijszabási 
Bzakosztályunkban megszerezhetők. Budapest, 
lHH6. szept. bó 5-én. A magyar királyi állam
vasutak igazgatósága. 

- A Magyar-Franczia biztositó rész
vény-társaság (Fl'anco-Hongroise) életbiztositási 
osztályához 1 HH6. a II g U B Z t u s hóban be, 
nylljtatott 346 ajánlat 484,500 forint összegről és 
kiállittatott 336 kötvény 474.000 frt biztositott 
összegrőL Az lH86. évben 2618 ajlÍnlat 
4.846,800 frt összegről nyu~tatott be és 2305 
kötvény 4.016.900 frt bizto!!ított összegről ál
littatott ki. A z a r a d i v e z é r ü g y n ö k -
a é g Atzél Péter-utcza 1 sz. a. L emelet. 

8 •••• a.let. 
(Szept. 6.) 

Mai jegyzéseink: Készáru nagyban 28.50 
kicsinyb en 29.- hordó nélkül per 100 
liter "I". 

BudapelU gabnatösade. 
(Szept. 6.) 

A forgalom 27,000 mm. Nagy kinálat 
ŐSZI buza 8.75-8.67, tavaszi bm.a 9.aS-
9.39, őszi Ulb 6.23-6.25, tavaszi zab tHl5 
-6.67, uj tengeri 6.68-6.70. Repeze 9.62 
-9.75. 

Budapest, szeptember 6. (Áz "A r ad i 
K ö z I ö II y" e r e d e t i t á • i r a t a.) Az 
esti tózsde zárlati árfolyamai: Magyar arany
járarlék 107 .!JO. magyar papirjárlldék ~4.\.JO, 
magyar hitel bank :289,-, osztrák hitelbank 
279.- London 12&.30, Páris 41:1.90, magy. 
jel zálog-hitelbank -.-, magyar leszámitoló
és pénzváltó-bank -.-. 

Hivatalos árfolyam 
a budapesti áru- és értéktózscién 188(1. évi 

szeptemberbó 6-án. 

Magyar arany járadék 6 8Z • 

Magyar &ranyjáradék 4 n. . . . . 
Magyar papirjáradék l) 8Z. • • • • 

Magya.r VMllti kölcsön . . . . . . 
Magyar keleti VM uli álla.mkötvény 1. kib. 
Magyar keleti VMuli államkötvény 2. kib. 
Magyar keleti VS8llti államkötvény ll. kib 
Magyar fóldleberment68itési kötvény . . 
Magyar fóldtehennentesitélli kötv. ,.áradák 
reme8-bánáti fóldtebermeute8itési kötvény 
remeB-bánáti fóldtehennenlesitési köt. zár. 
Erdélyi fóldlebennentesitési kötvény . 
Horvát-sz1avon fóldtebennentesitéBi köt. 
Magyar 8zólödézsmaváltsági kötvény 
Magyar nyeremény-sorsjegy-killm!ön 
Tis;'MzRbáJyozáai " 8z~gedi sorsjegy 
08ztrák járadék papirban . . 
Osztrák járadék ezüstben . . 
OlJ'Ltrik járadék aranyban. . 
18M-iki osztrák államIOrjegy 
OsEtrák·magyar bankrélJ'Lvény 
Magyar hitelbankré8zvény. . 
Osztrák hitelintézeti rwvény . 
Cs. és kir. arany. . . _ . 
Ezü8t . . . . . . , . • 
20 franltOl arany (Napoleond'or) 
Német birodalmi márka 
London (8 havi váJtókért) 
20 markolI .• 

· 107.00 
• 94.90 
.153.-
· 100.25 
· 128.60 
· 118.50 
· 104.00 
· 104.00 

· 104.!!O 
.10UO 
· 104.90 
· 104.90 
· 00.75 
· 120M 
· 126.50 
· 8·\.60 
· 85.10 
· 118.-

141.
.863.
.289.
· 279.20 

l) 95 

9.99 
61.80 

· 126.30 
12.::16 

IDEGENEK NEVSORA. 
(Szept. 6.) 

Fehérkereszl-!lzálJó. Regenyi Kálmánné. birt .. 

K i s s Gyula budapesti törvényszéki birónak 
a neje reggel 8 óra tájban épen akkor lepett 
ki liyön~ytyúk-uteza 12. 8Z. lairé.sá.ból, mikor 
8Z udvarra nyiló ebédlő ablakán egy férfi ug-

- Rövid hirek. A k ö I Ö s h a d ü g y_ 
m i n i s z t e r ujabban 240,000 frtot utalvá
nyozott a przemysli erőditvények épitésére és 
sürgeti fo munkálatokat. - A k fi I fi g Y m i
n i s z t e r i n m egy fiatal magyar tisztvise
lője, Marsehalkó J ózs~f, néhai Marschalkó Ta
mái! honvéd alezredes fia, augusztus első nap
jaiban azt mondá lalrásr.d6jánalr, hogy nehány 
napra elutazik: azóta nyomtalanul eUün, és 
attól tartanak, hogy 8zerl'ncsétlenség érte. _ 
B é cl s i l a p o k irják, bogy az erdély-bllkovi
nai határ egy vitái! magánteruletén, meIy azon
ban osztrák terület, háró Bánffy besztercze
naszódmegyei főispán csendőrökkel akadályozta 
meg e napokban ~z osztrák birói küldöttség el
járását - ld e g g y i I k o l \ P O 8 t 8-e .I p e
d i t o r, Bruneckból táviratozzák : Steiner posta
expeditort meggyilkolták és azután holttestét el

ábták. A. hi vstal08 belyiségb61 három posta-cso
mag~, melyben 1460 frt volt, elraboltak. A tet
tesek ~«y st-Iorenczi vasuti hivatalnok ésegy dJjnok 
8 már" elfogták őket. A gonosztevőket az elkesenl
de" n:jllömeg mBtjd hogy agyon nem verte. _ 

A g. e. választmánya köszönettel fogadja 
az I-ső magyar ált. biztositó társaság igazga
tóságának emlékiratával s abból folyói ag a 
jégbiztositásnak a magyar gazdák részére szö
vetkezeti alapon való átalakitás módozatával 
való szives megösmertetését, amelyból meg
gyllződést szerzett arról, hogy az I-sőmagynr 
bizto társaságot a jégü!Zynek .jelen módon való 
feikarolMa valódi hazafiss szándek vezérelte, 
mely Ugyet, tekintettel arra, hogy a jégbiz
tORitási szövetkezet által a kölcsönös biztosí
tás elve van érvényra hozva. 

Elnök: Thurn és Taxis Egon ber32eg, Kará
csonyi Aladár gróf, Csekonics Endre. gróf, Ku
lifay Lajos, Csávosy Ignácz, BakalOVIch Agost. 
p á l Y a b l r á k: Hertelendy József, Toroutlll
megye főispánja, Kunst József, os. éli kir. szá
zados, Tallián Béla. A m é r l e g n é l : Rónay 
Jenő. I n d i t ó k: Ittebei Kiss Elemér, Thum 
és Taxis Miksa herczeg. Altalános határozatok: 
l. Ezen versenyekre érvényesek a magyar és 
ausztriai Jockey-egylet Bzabvállyai. 2. Valameny
nyi nevezés levél vagy sürgöny utján Kulifay 
Lajos, Nagy-Becskerek város polgár?J-esteré~ez 
intézendő. 3. Valamennyi pénznyeremenyböl, Ide 
értve a betét- és bánatpénzeket is, a verseny
pálya-költség czimén 10~ levonatik. 4. Vala,
mennyi urlovar-verseny 8zinekben vagy egyen
ruhában lovagolandó. A lovas szinének vagy 
egyenruhájának helytelen megnevezése avagy 
annak teljes meg nem nevezése, a verseny. 
pénztár javára 10 frttal leend bírságolva. 5. A 
ló birtokosa vagy' annak megbízottja köteles II 

mérlegnél felelőség terbe mellett bejelenteni 
azon terhet, melyet a ló az ilIetó ve~enyben 
vinni köteles. 1. S i k v II r s e n y. Onkéntos 
adakozágok utján befolyt dijakra osakis toron
tálmegyei földmivelök birtokában levő l()vak 
számára. - Urlovafok kizárvák. - Távolság 
körülbelül 1 és fél kilometer. 1. dij 70 frt. 2. 
dij 40 frt. 3. dij 30 írt. 4. dij 20 frt. 5. dij 
10 f1't. 6. díj {) frt. Mínden pályázó tartozik a 
versenyt ml'gclözölcg II lótenyésztési bizott~áuy 
elnökénél jelelltkezni, ugy versenyző lovanak 
pontos leírását, valamint az illető lovagló nevét 
bemondanÍ. A futtatás több mint 6 pályázónál 
2 r~szletben, több mint 12 pályázónál 3 rész· 
letben fog megtartaui u"', hogy az illető nyer
tesak megfelelő időköz után a dijakért ismét, 
de csak is fél utat futnak. - 2. A k a d á l y
ver 8 e n y. Allamdij 300 frt, és még 200 frt 
a torontálmegyei lótellyész-bizottmány verseny
pénztárából, továbbá tisztel~tdjj. a g.yőztes lovas 
részére adja Thurn és TaXIS VIktorIll herczegné. 
llfinde~ ko~u és országueli ló számára. - Tá.~ 
volság 4000 meter. Urlovarok: szinekben vagy 
egycnluhában. Tét 10 frt, bánat 5 f~. Teher: 
4 évesekuek 6~ kIgr., 5 éveseknek f 2 T/'}. kigr., 
6 éveseknek és öregebbekIlek 71) I~ klgr. Az 
18H6. évi verilenyben 500 frt dijjal győztesek
nek 2 1

/ .. klgr. ; két ilyen vagy egyezer frtos 
nvereméuynyel 4 klgr.; ismét két ilyen avagy 
2000 frtos nyereménYllyel győzteseknek 6 klgr. 
több' félvérlovakllak 3 kigr., nem győzteseknek 
2 kl~. engedve. A mál!odik lónak: a betétek és 
báuatpénzek, levonatván belőle a kettős be!é~ ~ 
harmadiknak. Nevezés szeptemberhó 20-lki, 
déli 12 óráig, Kulliay Lajos, Nagy-Beeskerek 
város polgánnesterénél. - 3. G á t vel seny. 

SzabIIrIk:,. S7.:lrits Lajosné,. birt:. Szabadka. ~ons7,},~rt 
Gy., birt., C~oko. Lad.ik B;la. JolfIl\do~. Budapest. .. ' á
rady Zsigmond, ügy-red, Kolor:snr. lhmpfner l., ugy
véd, Budapest. Dittricb A., lliaganzó, Boro~jenó. WSller 
J .. maganzö. Erdely. S!'~tzer H., !lla!1:a~o,. Budapes!. 
HonodX Juliska, Dlag!ln. w, Temesyar. Fncdncb J., ke
rl'sk., Béc8. }<'inster ll .. keresk., Bé,!s. Kohn A.. kt'-
resk., Bécs. Polezer 1\1., ke!"('sk, Bécs. Grosz K. k~
resk., Mühlhaeb. Klein M., keresk., Csal 'a. Hoth M., 
kpre~k., Temesvár. Deut<lchJi\nder I., keresk.. Gytlla. 
Herz ~I., keresk., . Lippa. Vogel E" utaz. Ó, Grácz. Klein 
M., utazó, .Bud81'1'81. Liner N., ntazó, Budapest Pol-

gár I., utam. Hll<hpest.. • ... 
Nádor-szálló. DItesz Lajosne, birt., OrosMzn. 

rott ki. Kissé zajt csapott, mire az ismeretlen 
futni kezdett és a kőfaragó-utczán kereszttll a 
\'as-u(('ztÍba futott. Itt szemközt találkozott 
R é t h y Lipóttal, az I. magyar szini ügynök
s~g hi,·atalnoká\·al, kinek ,-zsebéből 1 u t tá.
b a n m é g a z ó r á t II k a rL ~ k i r á n _ 
t a n i , de ez ri vetette magát, mke li t~!~ 
Rét.hinf:'k a ruháit tépnI kezdte, de Réthi Dem 
tágltott mindaddig, mig az időközben öSsze
sereg~et.t npptömeg segplyével elfogta és visz
sza Juserte a házba. Két ezUst gyertyatartót, 
egy ezukorszeleDczét és egy nagy csomó ál-

tekintettel arra, hogy az I-ső m. bizto
sitó társaság a magyar gazdák segélyére I~nni 
kiván~án, a jégbiztositásból származó tetemes 
nyereményről az őt nagyra ne\'elö g:azdúk ja
vlira lemondott, önmagának az ü/!yek kezelé
seért csupán egy csekély jutalékot tartván 
fonn; 

tekintettel arra, hogy a ká.rok rendezését 

.. ) Az II rovalban megjelenó B közérdekü közlemé
nyek dJjl&lanul közöiletnek és • felelóaaég a beküldót 
illeti. Szerk. 

Webor lWa, eSI'~reR. Gyulafehen-ár. N~mes Sámuel, 
jhiró. Hátszeg. Yadkerty Lajos. gyógysz~ré$7" Háromfa. 
Dr. Suhaj(la J., ügyvéd, Orosháza. Tóth Béla, gll1.da
tiszt. Makó. One György, s7.ázados, Mezóh,'gyes. Vida 
János, zenetanár, Monyoró. Mendl J.. ken-sk.. Saec:&. 
Krausz Üdiin, ker~sk .. Budapest. Reiner LajoR, kl'n'sk.. 
ö7.abadka. Oblát JÓ1.sef, kel1'sk.. TeUlesvár. Rosenthal 
N. keresk., T.'m~svár, Werner Salalllon, kereak., \)';\,8. 

, Tl1cherer-~zl\.lIó, Buczhy Oábor,. bíll. üg'ynö~, 
Budapest. ezako Janos, kereskl'dó, Mlskolez. Harug 
Eduard. kereHk., Déva. 

Al'allyku}cS-8Zálló. Gábor Anna. mllgánzó. Bu
da{lost DiUlitrie,·its N., taniM. B~estova. lJ~. Ba~'h 
Illes, ügyvédj(·lölt. Szeged. Hajdu v aJQ~, 1'lIpnovendek, 
Csintye. Jancu Aurel, papnövendék, Csmtye. 
~~ _______ ~_ ............. _ ....... --.·_C~~ __ 

Felelős szerkes7.tó: HiDdJ' Árpád. 
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tartandó nyilvÁnos árverésen a megállapított ki 
kiáltási áron alól is eladatni fog. 

AlaDittatott 
1827-ben. Spi tzer Jakab és Fia AlaDittatott 

1827-ben. \:, 
'X 

Árl(ljtési hirdetmény. 
Az arad-zsigmond házi ország utnak a hid

vámháztól a vár z8ilippéig és II II. sz. ártéri 
hidig terjedő része rostált kavics fedanyaggal 
lévén kitöltendó: a 167 garmad rostált kavics
nak 879 frt 97 krnyi kiviteli költség mellett 
való szállitása, elhelyezése és a töltés padkái
nak lenyesegetése iránti árlejtési verseny ha
táridejéül a f. é. szeptember 24-ike tüzetik ki. 

. Árverezni szándékozók tartoznak az in-
gatlan becsárának 10 százalékát készpénzben, 
vagy az 18~1: LX. törvényczikk 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számitott és az 1881. évi 
novemberhó l-én 3333. sz. a. kelt igazságügy
ministeri rendelet 8. § ában kijelölt ovadék
képes értékpapirban a kiküldött kezéhez le
tenni, avagy az ] 881: LX. t.-cz. 170 §-a értel
mében a bánatpénznek 8. biróságnái előleges el
helyezéséről kiállitott szabályszerü elismervény t 
átszolg~H tatni. 

pOIlZtó-, gyapju8zövet-, VÚ8zon- és 8zönyeg-kereskedése A..r':"--a-d-o-n-,-;--'I ~ 
ajánlja az őszi és téli évadra .. ~ 

dusan felszerelt rakt ár át, ~ ~ 
E versenyzéllben szó· és irásbdileg részt· 

vevők felhivatnak, mikép ajánlataik megtéte
lére az alólirt kir. jószágigazgatóságnál szep
tember 24-ének, d. e. 10 órájáig jelentkezzenek. 

legjobb minóségü és legdivatosabb ~ 

b:rÜD..::c..i, a:r.l..gol és :E:ra..::r.l.czia., s, 
Kelt Aradon, a kir. tlkkvi tvszéknek 1886. 

évi juniushó 12-ik napján tartott üléséből. 

férfi-ruha és téli-kabát szövetek ----:: ~ 

Bánatpénzzül 10 százalék teendő le. 
Aradon, 1886. szeptemher 2-~ln. 5fiO-1 

Az aradi k. tvszék, 
mint tlkkvi hatóság. ---e ••••• r Az 1885. évi országos kiállításon nagy 

M. kir. államjószágigazgat6ság. 
Utánnyomat l1em dijaztatlk.) gráozi Cheviot és Stajer 190--'ó.- :, ~ 

rL~ 

V i z ill e n t e s ,,~I o r ó "-fél e J o d e n JI o k b a ll, ~ ,lA 

~~ I éremmel kitünttetetett: Verseny és ki
viielképeaaégért, Da~yban termelés 

továbbá mindennemü 
s [ Pályázat. I .. , ......... , .. ~~ .. ~~~~~ .... ,~~~táS~~~ ........ " ... _ .. _ 

köz.é~;"~:~~:~lö~~~g~~~i~l~n~~á's m::.~~;t~~~ : 'R ra ZS 1'1,1 '1 lU. t1á.S J :D 
~ ;,/ -. ~ 

peruvienne, dosking, posztó és tüffelekben J 

vén, erre pályázat nyittatik. _. A tanító évi • 
javadalm azásl\ 400 frt és a kincstár által adott gyógyszertára 

.... 
-< 

~ T 
a legolcsóbb árak számitása mellett. 

Öltönyük elkészitése, kivánatra a legjobb munka-I~?!. 
erők által és minden ár mellett elvállaltatnak. or~. 

~t 

I~ 
5 kataszteri szántóföld - melynek adóját az I S művcnészcti laboratorinma 
illető haszonélvező fizeti - és lakás az iskola· _ ARAD, Szabadságtér l-sö szám. 
házban. Apályázni óhajtók felkéretne k, hogy • OA ::E?O-~O 

Nagy raktár futó- és egyéb szönyegekben. 
kellőleg felszerel t kérvéIlyüket f. évi szeptem- I Chinából hozzink származó gyógyszer rövid 
berhó 20-ik napjáig annál is inkább beküld- idé alatt Európaszerte híressé lett s orvosi 
jék, mert a későb ben érkezendö kérvények ti- I körökben is feltűnést keltett azon bataI-
gyelembe nem vétetnek. - A tanitó állását mas erejénél fogva, melylyel az eddigi gyógy-

:.' CACAO 'ih 
ri és 

CHOCOLADE 

VICTOR 

SCH~IIDT & SÖ HN E 
melyek: az o]ső bécsi konyhamOvészeti ki áIli
táson a legmagasabb dijjal, a kitfintetési ok
levéllel lettek megjutalmazva, csak hatóságilag 
beiktatott védje~yünk és czégünk alatt valódiak. 
Kapha.tó minden hirneves kereskedő urnéJ és 

csemegekereskedónél, "radon 

ELIAS ARMIN urnál.· 
Vidékre postai utÁnvételIel küldetnek szét. 

Victor Schmidt & Söhne, 

elfoglalni - illetve a tanitást október első módokkal a legtöbb esetben daczoló beteg-
napján köteles megkezdeni. ségek, mint migrain vagy féloldalu fejfájás 

I ., ideges fog fáj á.s, fejzsába, söt még a gyomor- I 
! ~~ M.-Bodzáson, 1886. évi szeptember 4 ~n. I: -zsába és egyéb idegbajok is - vele gyor· 

~"Il~~' ~ . A községi iskolaszék: aan és kiváló sikerrel gyógyithatók. 
t..~...--: ' ____ c- V P .'-.k --).'-.) B kor 'I Használati utasitás: Ujhegygyel.1-2 

I 
ra~sA . .ll.~ ln. y, o.. ' I cseppet kell dörzsölni a szeránt, a mlDt az 

AIk t' ~" hirde tm én v. lsksz. Jeg'yzo. elnok. I idege8 fájdalom itt vagy ott mutatkozik erö- I 
U argya aSI J I_ sebben, a homlokon vagy halántékon migrain 

Közhirré tétetik, miszerint a ménes-szent- ". _ ". ~ • .. • esetében; az arCZCBonton arczzaá.bánál j fei-
~~~~, '~~.'~k3"y,1.~"'~~ '. tetőn va~y tarkon e~~éb fejf,áiasnál; az áll 

snnai kinest. uradl:ilomho? tartozó alább meg- ~~:"~~'jC~v~z~;r~~x~ 'I_ k~pczán Ideges, f?g~aJall eseteben,. a gyo~or 
nevezett bértárgyak további hasznositá.-8 iránt - ~ ~ :w=~= • aJon gyomorz8abanal, vagy hystencus hany-

. alólirt kir. államjószá.gigazgatóság hivatalos he- 3289 1886 I ingeruél 
lyiségében (Deák Ferencz-utcza 33-34. s:l.lim) ,"- • I • A P~-Ho különben is igen illó essentia Jé· 
1886. évi október 5-ik napján, d. e. 10 órakor Arverési hirdetményi kivonat I. vén a be~en~ helyek~n ~z el!!.lanás~ gyenge 
alkutárgyalás fog tartatni, melyre bérelni szán- ' I I legyezgetes altal elosegJthetJuk, ml a ba-

Az aradi kir. tvszék mint tlkkvi hatóság tlÍ.st f~.kozz~. Mi~el el~lIan~sa k~~ben ~ s".z.e. dékozók 10 százalék bánatpénz zel ellátva eZE'n· t k I l a t .k közhirré teszi, hogy az uj-panáti gyámpénz- • me ounyze~re mger I, eze szeru z .",7 "n· 
nel meghivatnak. tár h't' k II A cl' , . I kor behunym. 

A feltételek az irt helyen a hivatalos órák- vegre aj ~to~a .u~~man II :as e~ neJe A legkomolyabb bécsi orvosi Bzaklap 8 

ban megtekinthet6k. Schmalcz Terez vegrehaJtast szenvedo ellem 16391 "Wiener mediziniscbe Wochenschrift" a Po· 
frt 91 kr. tökeköveteUs és jár. iránti végrehaj- Ho felöl következöleg nyilatkozik: 

Alkutárgyalá.s alá bocBájtatnak: tási ügy ébell az aradi kir. tvszék területén lévő I' ".~ . Po·Ho i~t, orvosi, ~.al~Dlint a közön· 
1. Zim3ndi 3 hold bérfóld . 25 frt 10 k Uj-Panáton fekvő a 42. sz. tjkvben AB-5. I ség kore~en val?s.ago~ feltunest .okoz. Hatá· 

r. , , .. i sa mlgraln, feJfaJas es neuralgla esetében 
2. Zimándi 5 hold volt szám- al~tt felvett ell 927 frtra felbec~ult !)~ltelek, I valóban meglepö, J-2 c!lepp a fájdalmas 

tartói föld. . • • •• 11 frt - kr. haz; A +2. alatt 115 frtra felbecsult haZl k ert- helyre bedörzsölve elegendő a fájdalom azon- I 
3 Zimándi 29818

/ 1800 h. bérfölcl 17 frt·..- kr. nek SCI.lmalmr ~eré.z )l!talékát k~pező ingatla· I·· nali csm~pitá~árl\; Ezen gyógy!!zer~kszo~o~ 
4. Zimándi 4200/

1800 
h. bérföld 12 frt - kr. ' nokra, - az uJ-panatl 269 sz. tJkvben AlI-4. tapasztalas utan a legmelegebben aJanlhato. 

6. ZimÁndi 4 h. hérföld 20 frt 10 kr. alatt fölvett és 921 frtra felbecsült 1/4 külállo- Ára egy kis üvegnek &ó krHjczár. 
6. Zimándi 470l/ l fIA» h. bérföld 8 frt ]0 kr, Dlányu föld az A+l. alatt felvett és 29 f'rtra I Knpható Aradon: 
7. Zimándi vadászati jog.. 85 frt - kr. felbecsült kézi kertb öl álló ingatlanokra az ár- I R a Mát ás 

kikiáltási ár mellett három évi bértartamra. verést 1992 forintban ezennel megállapitott ki- ozsny Y y, 
Aradon, 1886. szeptember 2-én. kiáltási árban (·lrendelte, é~ h"gy a fennebb • gyógyszertárában 

. , ,. " megjelölt ingatlan a f. é. novemberhó 29-ikén, I _: S.za"badságté:z: l.-.e a.zá.:z=._ • 

551-U }!. k. Joszaglgazgatosag. d. 8. 9 órakor Uj·Pumit községhá~;ánál meg-' ................. . 

~~~:CO~. 

(Nyomda: megyeház-lltcza. Iroda és kiadóhivatal: fötér, Neutnan-ház.) 
Elvállal Dlindennemú családi, magánügyi, kereskedelmi, hivatalos és egyéb 

NYOMTATVÁNYOK. 
elkéstiteset, gyors, pontos és csinoc kintelben, mersékelt árakon. 

Az intézet irodájában (fótér, Neuman-ház) dó lehet 
fizetni az •• •• 

"ARADI KOZLONY" 
czimü napilapra, megjelen mint a fővárosi lapok, hptfön és 
ünnepek utáni napokon is. A "Gombostü" czimü havi közlöny 
az "Aradi Közlöny" elófizetóinek dijmentesen jár. 

Kiadásában kapható Petrovszky biró ur ,.A közigaz
gatási törvények és rendeletek"' cz. műve, egy füzet ára 80 kr., 
toyábbá az 

IP AR~ ÖRVÉNY 
és az, összes idetartozó rendeletek legteljesebb kiadása, ára 40 
kr. (Ep most jelent III eg. ) 

Az iskolai év kezdetével különösen figyelmezteti a1ól
irott intézet a t. cz. szülöket és érrlekelteket 

i S li O I ft S Z e I- e i ft e li, 
ugymint : p a p i r, t o ll, ten ta, porzó, i r ó n, to]][artó, tentatartó, 
tentaszáritó, könyvbórök, sújak, füzettakaró mappák, 

~~'$~ ~sl(j)latáisláJf§} ra:l.ze'szlizQkSl ír~~ ~\.(/d~ ! .... =c"' .. _ ~ .. """'-;'-=.(I ... _~- ...... ~=·~- .. ~V ~ .. ,?,~ 
(rajzpapir, deszka, rajzmintf~k, czirkalmok, sat.) notesek (zseb
jegyzőkönyvek ), táhlúk, kések, tentatartók, v<!nalzó, zsinegtartó, 

C S i n o k [B II ~ t ~ E ti 'i r é f f ~ {t ek, 
sat. sat. dus raktárára. 

Ugyanott mindennemü papir, iró- és rajzszerek, valamint beadványi bélyegek és postai értékjegyek kaphatók. 
/ ' 

Nyoaiatja és kiadja a "Széchenyi irodalmi intézet" Arado .. , 
I 
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